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1 Vseobecné informace

1.1 Uéel dokumentu

Tyto pokyny k obsluze a instalaci jsou

soucasti produktu a obsahuji informace pro

uzivatele tykajici se bezpecné obsluhy, a pro

elektrotechnika infomace o bezpecné

instalaci dobijeci stanice Webasto Pure.

1.2 Pouziti tohoto

dokumentu

» Pred instalaci a uvedenim zafizeni
Webasto Pure do provozu si prectéte
pokyny k obsluze a instalaci.

> Tyto pokyny uchovavejte tak, aby byly
vzdy po ruce.

> Tyto pokyny predejte dalSimu vlastnikovi
nebo uzivateli dobijeci stanice.

1.3 Pouziti ke stanovenému
ucelu

Dobijeci stanice Webasto Pure je urcena k

dobijeni elektromobill a hybridnich voz(

podle normy IEC 61851-1, rezim nabijeni 3.

V tomto rezimu nabijeni zajistuje dobijeci

stanice nasledujici:

- pfipojeni napéti probéhne teprve po
spravném pfipojeni vozidla.

- maximalni sila proudu je vyrovnana.

Méni¢ AC/DC se nachazi ve vozidle.

1.4 Pouziti symboll a znacek

NEBEZPECI

e\ Viyraz oznacuje ohrozeni s vysokym
stupném rizika, které, pokud nebude
eliminovano, ma za nasledek smrt
nebo tézké zranéni.

VYSTRAHA

Vyraz oznacuje ohroZeni se stfednim
stupném rizika, které, pokud nebude
eliminovano, mdze mit za nasledek
drobné nebo lehké zranéni.

POZOR
Vyraz oznacuje ohroZeni s nizkym
stupném rizika, které, pokud nebude
eliminovano, mize mit za nasledek
drobné nebo lehké zranéni.

(= UPOZORNENI
Upozornéni vyraz oznacuje
Technickou zvlastnost nebo (pfi
nerespektovani) mozné poskozeni
vyrobku.

"1 i | Odkazuje na samostatné dokumenty,

—~=I které jsou pfilozené nebo si je
mUzZete vyzadat u spolecnosti
Webasto.

Symbol Vyznam

N Podminka pro nasledujici pokyny,
jak postupovat

> Pokyny, jak postupovat

1.5 Zaruka a ruceni

Webasto nerudi za zavady a Skody, ke

kterym doslo v dusledku nerespektovani

montaznich pokynd a pokynt k obsluze.

Toto vylouceni ze zaruky se vztahuje

zejména na nasledujici pfipady:

- Nespravné pouzivani.

- Pouziti neoriginlnich nahradnich dil.

- Instalace a uvedeni do provozu
nekvalifikovanym personalem (jinou
osobou nez elektrotechnikem).

- Upravy zafizeni pfi nedodrzovani pokyni
pro opravy Webasto.

2 Bezpecnost

2.1 Vseobecné informace
Dobijeci stanice byla zkonstruovana,
vyrobena, vyzkousena a zdokumentovana v
souladu s relevantnimi bezpecnostnimi
predpisy a predpisy na ochranu Zivotniho
prostredi. Pfistroj pouZivejte pouze v
technicky bezvadném stavu.

Poruchy, které maiji vliv na bezpec¢nost osob
nebo zafizeni, je tfeba nechat neprodlené
odstranit elektrotechnikem v souladu s
platnymi predpisy dané zemé.
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(= UPOZORNENI
MUzZe se stat, Ze se signalizace na
strané vozidla od tohoto popisu Iisi.
Za timto Ucelem je nutné si vzdy
precist a respektovat pokyny v
navodu k obsluze pfislusného vyrobce
vozidla.

2.2 VsSeobecné bezpecnostni
pokyny

- Nebezpecné vysoka napéti uvnitr
N zafizeni.

- Dobijeci stanice neni vybavena
vlastnim sitovym spinacem. Ochranna
zafizeni instalovana na strané sité
slouzi i k odpojeni od sité.

- Pfed pouzitim vizualné zkontrolujte
mozna poskozeni dobijeci stanice. V
pfipadé poskozeni dobijeci stanici
nepouzivejte.

- Instalaci, elektrické pfipojeni a uvedeni
dobijeci stanice do provozu muze
provést pouze elektrotechnik.

- Béhem provozu neodstranujte kryt
zakryvaijici oblast instalace.

- Z dobijeci stanice neostranujte
oznaceni, vystrazné symboly ani
typovy Stitek.

- Dobijeci kabel smi ménit pouze - Dobijeci stanici nikdy necistéte
elektrotechnik podle pfiloZzeného vysokotlakym cisticem nebo
navodu. podobnym pfistrojem.

- Je pfisné zakazano pfipojovat k - Pi Cisténi dobijecich konektord
dobijeci stanici jiné pfistroje. odpojte privod elektrického napéti.

- Pokud se dobijeci kabel nepouziva, A\ - Presvédtte se, Ze k dobijeci stanici maji
musi byt uloZzen do ur¢eného drZaku a pristup pouze osoby, které si piecetly
dobijeci zastrcka musi byt aretovana v tyto pokyny k obsluze.
dobijeci stanici. Dobijeci kabel volné . .
ulozte kolem krytu tak, aby se 2.3 Bezpecnostni pokyny pro
nedotykal podlahy. instalaci

- Pitom dbejte na ochranu dobijeciho A\ _|nstalaci a pfipojeni dobijeci stanice
kabelu a dobijeci zastrcka pred smi provadét pouze elektrotechnik.
prejetim, priskfipnutim a jinym - Pouzijte pouze dodany montazni
mechanickym ohroZenim. material.

- Pokud by byla dobijeci stanice,
dobijeci kabel nebo dobijeci zastrcka
poskozena, okamZité o tom
informujte servis. Dobijeci stanici dale
nepouzivejte.

- Bezpecnostni koncept Webasto Pure je
zaloZen na uzemnéné sitové formé,
kterd musi byt vzdy zajisténa.
Elektrotechnik tuto musi zajistit pfi
instalaci.

- Dobijeci kabel a zastréku chrante pred
kontaktem s externimi zdroji tepla,
vodou, necistotami a chemikaliemi.

- Dobijeci stanice je vhodna pro pouZiti
v oblastech bez omezeni pfistupu.
- Dobijeci stanici neinstalujte do

- Dobijeci kabel neprodluzujte pomoci prostredi ohroZzeného vybuchem
prodluzovaciho kabelu nebo adaptéru, (explozivni zona).
abyste ho spojili s vozidiem. - Dobijeci stanici instalujte tak, aby
- Dobijeci kabel odpojujte pouze dobijeci kabel neblokoval zadny
zatazenim za dobijeci zastrcku. priichod.

|
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- Dobijeci stanici neinstalujte do
prostredi, v kterych se vyskytuje
amoniak nebo vzduch obsahujici
amoniak.

- Dobijeci stanici nemontujte na misté,
kde by mohla byt poskozena
padajicimi predméty (napf.
kabelovymi bubny nebo
pneumatikami).

- Dobijeci stanice je vhodna pro pou?Ziti
v interiérech, napf. v garazich, a pro
pouZiti na zastreSenych vnéjsich
plochach, napf. carportech. Dobijeci
stanici neinstalujte do blizkosti
ostfikovacli vody, napf. mycek aut,
vysokotlakych ¢isti¢cd nebo zahradnich
hadic.

- Dobijeci stanici chrarte pred pfimym
destém, abyste zabranili jejimu
poskozeni v dlsledku zamrznuti nebo
krupobiti.

- Dobijeci stanici chrante pred pfimym
slune¢nim svétlem. Dobijeci proud
mUZze byt snizen v dlsledku vysokych
teplot, nebo za urcitych okolnosti
mUZe byt proces nabijeni prerusen.

- Misto postaveni dobijeci stanice by
mélo byt zvoleno tak, aby nedoslo k
poskozeni v dlsledku neimysiného

najeti vozidly. Pokud nelze vyloucit
poskozeni, musi byt provedena
ochranna opatieni.

- Pokud dojde k poskozeni dobijeci
stanice béhem instalace, musi byt
uvedena mimo provoz. Je nutna jeji
vyména.

2.4 Bezpecnostni pokyny pro
elektrickou pripojku

/A ~Na planovaném misté instalace je
nutné dodrzet zakonné predpisy
tykajici se elektroinstalaci,
protipoZarni ochrany, bezpecnostni
predpisy a unikové cesty. Je nutné
respektovat pfislusné platné narodni
predpisy pro instalaci.

- Kazda dobijeci stanice musi byt
chranéna vlastnim proudovym
chrani¢em a jisticem vedeni. Viz
"Pozadavky na misto instalace na
strané 17".

- Pred elektrickym pripojenim dobijeci
stanice se presvédcte, Ze jsou
elektrické pfipojky bez napéti.

- Pfi prvnim uvedeni dobijeci stanice do
provozu jesté nepfipojujte zadné
vozidlo.

- Pfesvédcte se, Ze je pro pfipojeni k
elektrické siti pouZit spravny
pripojovaci kabel.

- Dobijeci stanici nenechavejte bez
dozoru s otevienym instalacnim
krytem.

- Dobijeci stanici neinstalujte bez
instalacniho ramu.

- Nastaveni DIP spinace ménte pouze
pfi vypnutém zafizeni.

- Dodrzujte pfipadna prihlaseni u
provozovatele rozvodné sité.

2.5 Bezpecnostni pokyny pro
uvedeni do provozu

/A _Uvedeni dobijeci stanice do provozu
smi provést pouze elektrotechnik.
- Spravné pfipojeni dobijeci stanice
musi pfed uvedenim do provozu
zkontrolovat elektrotechnik.

- Pfed uvedenim dobijeci stanice do
provozu zkontrolujte vizualné
pfipadna poskozeni dobijeciho
kabelu, dobijeci spojky a dobijeci
stanice. Uvedeni poskozené dobijeci
stanice nebo stanice s poskozenym
dobijecim kabelem/spojkou do
provozu neni pfipustné.
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Popis pristroje
U dobijeci stanice popsané v téchto

pokynech k obsluze a instalaci se jedna o

Webasto Pure. Pfesny popis zafizeni je

uveden na typovém Stitku dobijeci stanice.

Viz k tomu také Obr. 1
4 Obsluha

4.1 Prehled

Viz k tomu také Obr. 2
Legenda

1 Ukazatel LED 4 Drzak dobijeci
zastrcky

2 Spinac dotykového 5 Zamykaci spinac s

ovladani klicem, pristupny ze
spodni strany
3 Drzak dobijeciho 6 Instalacni kryt
kabelu

4.2 Ukazatele LED
Viz k tomu také Obr. 3

Legenda

N1 ... N5 LED indikace provozniho stavu
F1...F6  LED indikace poruchy

t[s] cas [s]

4.2.1 Barvy LED

Barvy (Popis
LED

Modra Standby

Zelend  Dobijeni

Barvy |Popis
LED

Cervend Zavady

Zlutd
Fialova

Svétlem
odra

Bila
42.2

N2

N3

N4

Teplotni omezeni

Omezeni nabijeciho proudu aktivovano

(20 A pfi jednofazovém dobijeni)

Omezeni nabijeciho proudu
deaktivovano

Programovaci rezim

LED indikace provozniho
stavu

LED blika v sekundovém intervalu
cervené, zelené a modre:
Dobijeci stanice se spousti.

LED trvale sviti modre:

Dobijeci stanice je v pohotovotnim
rezimu, je mozno ji pouzit.

LED trvale sviti zelené:

Dobijeci stanice se pouziva, vozidlo se
nabiji.

LED blika v sekundovém intervalu
modre:

Dobijeci zastrcka je pripojena k vozidlu,
proces dobijeni byl ukon¢en nebo
docasné prerusen.

Indika [Popis

LED na pul sekundy problikava v
5sekundovém intervalu:

Dobijeci stanice je v provozu, ale je
zamcena zamykacim spinacem s klicem.

Tab. 1: Provozni ukazatele

4.2.3 LED indikace poruchy

Indika [Popis

F2

F3

LED sviti 1 s Zluté a 2 s zelené:

Dobijeci stanice je silné prehrata a dobiji
vozidlo se snizenym vykonem. Po
ochlazeni bude dobijeci stanice
pokracovat v normalnim dobijecim
procesu.

LED trvale sviti zluté:

Nadmeérna teplota. Dobijeci proces bude
kvdli pfilis vysoké teploté ukoncen. Po
ochlazeni bude dobijeci stanice
pokracovat v normalnim dobijecim
procesu.

LED trvale sviti Cervené a na 28 s se
rozezni signalni ton. Pak se ton kazdych
10 min ozve na 2 s:

Doslo k problému se sledovanim napéti
nebo sledovanim systému.

Tab. 2: Ukazatele a odstranovani chyb

14
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ﬁ NEBEZPECI
Nebezpeci smrtelného zasahu

elektrickym proudem.

» Odpojte privod napéti do dobijeci
stanice v instalaci a zajistéte ji
proti zapnuti. Teprve poté odpojte
dobijeci kabel od vozidla.

» Obratte se na asistencni linku
Webasto Charging na cisle
00800-24274464.

F4 LED blika 1 s Cervené a 2 s zelené:
Vyskytla se chyba instalace pfi pfipojeni
dobijeci stanice, sledovani faze je
aktivni, dobijeci stanice dobiji s
omezenym vykonem.

» Kontrola tocivého pole
elektrotechnikem.

F5 LED blika v 2s intervalu 1 s Cervené a na
28 s zazni signalni ton. Pak kazdych
10 minna 2 s:

Na strané vozidla se vyskytla chyba.
» Zopakujte pfipojeni vozidla
Tab. 3: Ukazatele a odstranovani chyb
_ = UPOZORNENI
Pokud vystraha pretrvava, obratte se
na asistencni linku Webasto
Charging na cisle 00800-24274464.

F6 LED blika v intervalu 0,5 s a 3 s po dobu
0,5 s Cervené:
napajeci napéti je mimo platny rozsah
180V az 270 V.

» Kontrola elektrotechnikem.
Tab. 4: Ukazatele a odstranovani chyb
4.3 Spinac dotykového

ovladani (reset)

(= 'UPOZORNENI
Spinac dotykového ovladani
nemackejte, pouze se ho dotknéte.
Pfi obsluze nepouzivejte rukavice.
Spina¢ dotykového ovladani slouzi k
potvrzeni predchozich chyb.

Opatieni Popis

» Spinace se Systém spusti
dotknéte a samocinny test a chybu
podrzte ho na vynuluje. Pokud byla

minimalné 10 s chyba odstranéna,
' dobijeci stanice se

znovu prepne do
rezimu , pfipraveno k
pouziti”.

4.4 Zamykaci spinac s klicem
Zamykaci spinac s klicem slouZzi k autorizaci
a jej otocny o0 90°. Pro odemknuti dobijeci
stanice otocCte spinacem v sméru hodin. Pro
zamknuti dobijeci stanice otocte spinacem
proti sméru hodin.
Viz k tomu také Obr. 4

UPOZORNENI

Kli¢ Ize vytahnout v obou polohach.

4.5 Spusténi dobijeciho
procesu

= UPOZORNENI
Nez zacnete vozidlo nabijet, vzdy
splnte pozadavky nutné pro dané
vozidlo.

(= 'UPOZORNENI
Vozidlo zaparkujte u dobijeci stanice
tak, aby dobijeci kabel nebyl
napnuty.

Viz k tomu také Obr. 5

Opatreni |Popis

| PFipojte Dobijeci stanice provede test

dobijeci  systému a pfipojeni.

z&stréku LED: Sviti trvale modfre, po

K pfipojeni vozidla prejde na cca 2
sekundy na Cervenou a nasledné
bud'na zelenou (vozidlo se nabiji)
nebo na blikajici modrou (vozidlo
jesté neni pfipraveno k nabijeni).

vozidlu.

5110159D Webasto Pure
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4.6 Ukonceni dobijeciho
procesu

4.6.1 Vozidlo automaticky
ukoncilo dobijeci cyklus

Opatreni Popis

» Pfip. vozidlo odjistéte. LED: blika v
» Odpojte dobijeci zastr¢ku od FEKU”dOVEm
vozidla. mter\v/alu
> Zaaretujte dobijeci zastrcku v modre.
s P . Vozidlo je
drzaku dobijeci stanice. pfipojene,
ale nedobiji
se.

4.6.2 Pokud neni dobijeci proces
automaticky ukoncen na
strané vozidla

Opatreni Popis

» Zamykaci  Dobijeci cyklus je pferusen. LED
spinac s se zméni na modrou a blika v
5sekundovém intervalu. Viz

klicem o I viz
nastavte u azatfe e LED na strané 14",
Provozni stav N5.
do polohy
, OFF".
Nebo

» Ukoncete  Dobijeci cyklus je pferusen. LED
dobijeci se zméni na modrou a blika v
sekundovém intervalu. Viz

5 Preprava a skladovani
Pfi prepravé dodrzujte rozmezi teplot pro
skladovani. Viz "Technicka data na strané
22",

Pfepravujte vyhradné ve vhodném obalu.

6 Obsah dodavky

Obsah dodavky Pocet
kusti

Dobijeci stanice s predmontovanym 1

dobijecim kabelem

Instalacni ram 1

Kli¢ 2

Instalacni sada pro upevnéni na sténu:

- hmozZdinka (8 x 50 mm, Fischer 4

UXR 8)

- Sroub (6 x 70, T25)
- Sroub (6 x 90, T25)
- podlozka (ISO 7089-8,4)
Pokyny k obsluze a instalaci

Tab. 5: Obsah dodavky
» Dobijeci stanici a instalacni ram vyjméte z
obalu.

- b NN

» Zkontrolujte, zda je obsah dodavky Uplny.

» Zkontrolujte neporuseny stav celé
dodavky.

7 Potrebné nastroje

Popis vozidla Pocet
kust

Plochy Sroubovak 0,5x3,5 mm
Sroubovak Torx Tx25
Sroubovak Torx Tx10

Vrtacka s vrtakem 8 mm

—_ A

Montazni nafadi pro 8mm hmozdinky a
Srouby
Kladivo 1

Montazni naradi pro elektrické kabely a 1
kabelové koncovky

Multimetr 1
Simulator EV s ukazatelem tocivého pole 1
Pfi vyméné dobijeciho kabelu je 1
zapotrebi:

Montazni naradi pro kabelové

prachodky M16 (velikost klice 20 mm) a
M32 (velikost klice 36 mm)

Kruhovy pilnik 1

Kombinované klesté 1

8 Instalace a elektricka
pripojka

Dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v
"Bezpecnost na strané 11",

cyklus na "Ukazatele LED trané 14"
strand aza ’ee na strané ,
. Provozni stav N4.
vozidla.
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= UPOZORNENI
Kromé téchto pokynl k obsluze a
instalaci dodrzujte rovnéz mistni
predpisy tykajici se provozu, instalace
a zivotniho prostredi.
" UPOZORNENI
Bezpecnostni koncept Webasto Pure
je zaloZzen na uzemnéne sitové
formé, kterou musi pfi instalaci
elektrotechnik vzdy zajistit.

8.1 Pozadavky na misto
instalace

Pfi vybéru mista instalace Webasto Pure
dodrzte nasledujici body:
-Normalni parkovaci poloha vozidla.
-Poloha dobijeciho konektoru na vozidle.
-Co nejkratsi délka kabelu od dobijeci
stanice k vozidlu.
-Z4&dné riziko, ze by mohlo dojit k pejeti
dobijeciho kabelu.
-Mozné elektricke pripojky.
Ma-li byt vedle sebe namontovano nékolik
dobijecich stanic, musi byt vzdalenost mezi
jednotlivymi stanicemi minimalné 200 mm.
Montazni plocha musi byt dokonale rovna
(max. T mm rozdil mezi jednotlivymi
montaznimi body).
Kryt dobijeci stanice se nesmi ohybat ani
kroutit.

\

)

= UPOZORNENI
Vzdalenost mezi spodni hranou
dobijeci stanice a zemi musi byt
nejméné 0,9 m.
8.2 Kritéria pro elektrickou
pripojku
Maximalni nabijeci proud, parametrizovany
ve vyrobnim zavodé, je uveden na typovém
Stitku dobijeci stanice. Se spinaci DIP je
mozno upravit maximalni dobijeci proud na
hodnotu vestavéného jistice.
= UPOZORNENI
Hodnoty proudu vybranych
ochrannych zafizeni nesmi byt v
zadném pripadé nizsi nez hodnota
proudu uvedena na typovém Stitku
dobijeci stanice nebo nastavena
pomoci spinace DIP.
Viz "Nastaveni spinace DIP na strané
18",
Pfed zacatkem pfipojovacich praci nechte
predpoklady pro pfipojeni zkontrolovat
elektrotechnikem.
V zavislosti na zemi instalace je nutné
dodrzovat pravidla Uradd a provozovateld
rozvodné sité, napf. povinnost prihlasit
instalaci dobijeci stanice.

= UPOZORNENI
Na zékladé pokynt pro aplikace VDE-
AR-N 4100 je v Némecku
jednofazové dobijeni vozidel
omezeno na 20 A. V jinych zemich je
dovoleno jednofazové dobijeni az
32 A, jestlize to mistni predpisy
umoziuji. Omezeni na 20 A mlze
uzivatel pfi dodrzeni narodnich
predpisti a norem na vlastni
odpovédnost deaktivovat.
NiZe uvedena ochranna zafizeni musi byt
konstruovana tak, aby byla dobijeci stanice
v pfipadé poruchy na viech pélech
odpojena od sité. Pfi vybéru ochrannych
zafizeni se fidte narodnimi instalacnimi
predpisy a normami.
8.2.1 Dimenzovani proudového
chranice
Na ochranu pred sinusovymi stfidavymi
poruchovymi proudy, pulzujicimi
stejnosmérnymi poruchovymi proudy a
hladkymi stejnosmérnymi poruchovymi
proudy musi byt predfazen proudovy
chranic (RCD) typu B podle EN 62423.
Jmenovity poruchovy proud nesmi byt vétsi
nez 30 mA.

8.2.2 Dimenzovani jistice vedeni

Jisti¢ vedeni (MCB) musi splfiovat normu EN
60898. Propustna energie (12t) nesmi
prekrocit 80 000 AZs.
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Alternativné je mozné pouzit kombinaci
jistiCe vedeni a proudového chranice (RCBO)
podle EN 61009-1. Pro tuto kombinaci
rovnéz plati vysSe uvedené parametry.

8.2.3 Zarizeni k odpojeni od sité
Dobijeci stanice neni vybavena vlastnim
sitovym spinacem. Ochranna zafizeni
instalovana na strané sité tudiz slouzi i k
odpojeni od sité.

8.3 Instalace

Viz také "Montdz na strané 22". Dodany
montazni material je urcen pro instalaci
dobijeci stanice na zdivo nebo betonovou
sténu. Pro instalaci na stojan je montazni
material soucasti pfislusné dodavky stojanu.
Instala¢ni ram montujte pouze s dodanym
montaznim materidlem. Popis instalacniho
ramu:

Viz k tomu také Obr. 6

Legenda

(1) Instalacniram (3
(2) Vodovaha ®

Hak k zavéseni
dobijeci stanice
Pfipravena
perforace
Perforace pro kabelové priichodky pfi
instalaci pfipojovaciho kabelu na omitku.
» Pomocdi instalacniho ramu a vodovahy
zakreslete Ctyfi otvory.

- Ujistéte se, Ze jsou vrtani vycentrovana.
» Do stény vyvrtejte Ctyfi otvory.
» Do otvor( vloZte hmoZzdinky.

» Pfipravte instalacni ram na instalaci
kabelu:
- Pfipojovaci kabel zezadu:
Kabel vedte spodni ¢asti ramu.

- Pripojovaci kabel shora/zleva/zprava/zdola:

z rdmu odstrante pfipravena perforovana
mista.

» Vyrovnejte instalacni ram.

» Instalacni rdm upevnéte do hornich dér
pomoci dvou kratkych Sroubl a podlozZek.

» Sejméte spodni ¢ast krytu.

Viz k tomu také Obr. 7

» Pfipojovaci kabel vedte otvorem ve spodni
casti krytu a zafixujte jej gumovou
prichodkou, ktera je soucasti dodavky.

» Dobijeci stanici nasadte na oba haky v
horni ¢asti ramu.

» Spodni dil dobijeci stanice upevnéte
pomoci dvou dlouhych Sroubl a
podloZek.

8.4 Elektrické pripojky

- Pfipojovaci svorky jsou konstruovany jako
spojovaci svorky.

- Minimalni priifez pro standardni instalaci
¢ita — v zavislosti od kabelu a typu
instalace — 6 mm? (pro 16 A) a 10 mm?
(pro 32 A).

= UPOZORNENI

V pripadé flexibilniho pfipojovaciho
vedeni pouzijte kabelové koncovky.

» Pfipojovaci kabel vedte stfedem, rovné a
bez pnuti gumovou prichodkou do krytu
dobijeci stanice. Viz také "Instalace na
strané 18".

» Pfipojovaci kabel poloZte v spravném
poloméru (cca priimér kabelu x 10) k
pfipojovacim svorkam.

» Vodice sefiznéte na vhodnou délku.
Vytvorte co nejkratsi spojeni. Ochranny
vodi¢ by mél byt delsi nez viechny ostatni
vodice.

» Vodice zbavte izolace v délce 12 mm.

» Zkontrolujte, zda je k dispozici
jednofazovy nebo trojfazovy pfivod
proudu.

-Jednofazovy: pouZijte pouze L1, N a PE.
-Trojfazovy: pouzijte L1, L2, L3, N a PE.
Nasledné provedte méfeni tocivého pole.
(= 'UPOZORNENI
Je vyzadovano pravotocivé pole.

» Vodice upevnéte na pripojovaci svorky
podle oznaceni.

Viz k tomu také Obr. 8

» Zkontrolujte, zda jsou spojeni pevna a zda
je pfipojovaci vedeni zajisténo.

8.5 Nastaveni spinace DIP

NEBEZPECI
= \ Vysoka napéti.
» Nebezpeci smrtelného zasahu
elektrickym proudem.

18
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» Presvédcte se, Ze zafizeni neni pod
napétim.

Nastaveni velikosti proudu na dobijevi

stanici jsou konfigurovana pomoci spinacd

DIP.

Viz k tomu také Obr. 9

Spinac DIP nahofe/ON = 1

Spinac DIP dole/OFF =0

Spinac DIP - tovarni nastaveni: 1100

= UPOZORNENI
Zmeény nastaveni spinace DIP jsou
aktivni az po restartovani dobijeci
stanice.

_ = UPOZORNENI
Spinace DIP 3 a 4 jsou definované z
vyroby. Spinace 3 a 4 musi byt v
poloze 0.

Popis Jedno 16 A Definov
fazov nebo anz
y 32A vyroby
nebo na fazi
trojfa
zovy
16 A 0 0 0 0 37
(jednofazovy) kw
32A 0 1 0 0 74
(jednofazovy) * kw

1 P 3 | 4| Vyk

on

16 A (trojfazovy) 1 0 0 0 M
*k kW

32 A (trojfazovy) 1 1 0 0 22
kw

Tab. 6: Nastaveni spinace DIP

*  Nabijeci proud je u varianty 22 kW pfi
jednofazovém dobijeni z vyroby omezen na
20 A. Viz "Deaktivace omezeni nabijeciho
proudu (moZznost 2) na strané 20". U
varianty 11 kW je nabijeci proud jiz z vyroby
omezen na 16 A na fazi.

** \Webasto Pure nakonfigurované z vyroby na
11 kW nelze pomoci spinacl DIP nastavit na
22 kW.

8.6 Prvni uvedeni do provozu

8.6.1 Bezpecnostni zkouska

Vysledky zkousky a méreni pfi prvnim

uvedeni do provozu zdokumentujte podle

platnych pravidel a norem pro instalaci.

Plati mistni predpisy tykajici se provozu,

instalace a Zivotniho prostredi.

8.6.2 Start

» 7 pfipojovaci oblasti odstrante zvysky
materialu.

» Pred spusténim zkontrolujte dotazeni
viech Sroubovych a svorkovych spoju.

» Namontujte spodni kryt.

> Upevnéte spodni kryt pomoci montaznich

Sroubll; montazni Srouby utdhnéte
nadoraz. Viz "Instalace na strané 18".

» Zapnéte sitové napéti.

-Je aktivovana spoustéci sekvence (doba
trvani az 60 sekund).

-Ukazatel LED blikd v sekundovém
intervalu.

Cervené/zelené/modre. Viz "Ukazatele LED

na strané 14", Provozni stav N1.

» Dobijeci stanici pfip. odemknéte pomoci
zamykaciho spinace s klicem.

» Provedte zkousku pfi prvnim uvedeni do
provozu a naméfené hodnoty
zaznamenejte do zkusebniho protokolu.
Jako méfici bod slouZi dobijeci spojka a
jako méfici pomacka EV simulator.

» S EV simuldtorem simulujte a otestujte
jednotlivé provozni a ochranné funkce.

» Pfipojte dobijeci kabel k vozidlu.

-LED se pfedpne z modré na zelenou.

9 Nastaveni

= UPOZORNENI
U nasledujicich postupt je dalezité
vCasné provedeni, vSechny kroky si
proto prectéte jeSté pred provedenim
téchto postupd.

5110159D Webasto Pure
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9.1 Aktivace programovaciho

rezimu

Viz také "Zamykaci spinac s klicem na strané

15",

v Dobijeci stanice je spusténa.

v" Ukazatel LED sviti trvale modfe.

v’ Zamykaci spinac s klicem je v poloze ON.

v Neni pripojené zadné vozidlo.

» Zamykaci spinac s klicem prepnéte z ON
na OFF; vyckejte, nez ukazatel LED tfikrat
blikne modfe.

» Zamykaci spinac s klicem prepnéte z OFF
na ON (max. 3 sekundy v poloze ON).

» Zamykaci spinac s klicem prepnéte z ON
na OFF, vyckejte nez jednou blikne modry
ukazatel LED.

» Zamykaci spinac s klicem prepnéte z OFF
na ON (max. 3 sekundy v poloze ON).

» Zamykaci spinac s klicem prepnéte z ON
na OFF; vyckejte, nezZ trikrat blikne modry
ukazatel LED.

- Dobijeci stanice prepne pfi Ctvrtém
bliknuti LED na bilou barvu a automaticky
prejde do programovaciho rezimu.

Programovaci rezim aktivovan

Dobijeci stanice vykona dvé moznosti 10krat.

Pokud po 10 sekvencich neni pomoci

zamykaciho spinace s klicem vybrana zadna

moznost, programovaci rezim se beze zmény
automaticky deaktivuje.

9.2 Ztlumeni ukazatele LED
(moznost 1)
(= 'UPOZORNENI
Modrou a zelenou barvu LED je
mozné ztlumit. Intenzitu vystrazné
Cervené barvy nelze zménit.
v~ Programovaci rezim aktivovan:
Ukazatel LED jednou bile blikne v nasledujici
sekvenci:
-0,5 s OFF;
-0,55ON;
Po Ctyfsekundové prestavce se ukazatel LED
na jednu sekundu prepne na Zlutou barvu:
» Zamykaci spinac s klicem pfepnéte z OFF
na ON.
-Funkce , Ztlumeni ukazatele LED” je
aktivovana.
Ukazatel LED se pfepne na modrou barvu a
ztlumi se ve vice stupnich v tfisekundovém
intervalu od maxima po minimum. Po
opét pfepne na maximum.
(= UPOZORNENi
Pokud zamykaci spinac s klicem
neprepnete béhem 180 sekund z ON
na OFF, zUstane pdvodni stupen
ztlumeni beze zmény a programovaci
rezim bude deaktivovan.
» Zamykaci spinac s klicem pfepnéte z ON
na OFF
v“Stupen ztlumeni je zvolen.

Po 60 sekundach bez dalsi zmény na

zamykacim spinadi s klicem se ulozi zvoleny

stupen ztlumeni a programovaci rezim bude

deaktivovan.

» Pokud chcete prejit do pohotovostniho
rezimu, prepnéte zamykaci spinac s klicem
opét z OFF na ON.

9.3 Deaktivace omezeni
nabijeciho proudu

(moznost 2)
(= 'UPOZORNENI
Omezeni nabijeciho proudu je z
vyroby aktivovano pouze u varianty
22 kW.
(= " UPOZORNENi
Nabijeci proud je omezen na 20 A
pouze pfi jednofazovém dobijeni.
= UPOZORNENI
Omezeni nabijeciho proudu se smi
deaktivovat pouze pfi dodrzeni
narodnich predpist a norem.
v~ Programovaci rezim aktivovan:
Ukazatel LED jednou bile blikne v nasledujici
sekvenci:
-0,5 s OFF;
-0,5s5ON;
-0,5 s OFF;
-0,5s ON;
Po tfisekundové prestavce se ukazatel LED
na jednu sekundu prepne na zlutou barvu:

20
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» Zamykaci spinac s klicem prepnéte z OFF
na ON:
-Funkce , Deaktivace omezeni nabijeciho
proudu” aktivovana.
Aktudlni nastaveni se barevné zobrazi na
ukazateli LED:
Omezeni nabijeciho proudu aktivovano =
fialova
Omezeni nabijeciho proudu deaktivovano =
svétle modra
_ = UPOZORNENI
Pokud zamykaci spinac s klicem
neprepnete béhem 60 sekund z ON
na OFF, zUstane plvodni nastaveni
beze zmény a programovaci rezim
bude deaktivovan.
» Zamykaci spinac s klicem prepnéte z ON
na OFF:
v“Omezeni nabijeciho proudu aktivovano:
-Omezeni na 20 A bude deaktivovano a
dobijeci stanice nakonfigurovana na
maximalni hodnotu proudu (viz typovy
Stitek). Ukazatel LED prepne na
svétlemodrou barvu.
v“Omezeni nabijeciho proudu
deaktivovano:
-Bude aktivovano omezeni na 20 A.
Ukazatel LED prepne na fialovou barvu.
Po 60 sekundach bez dalsi zmény na
zamykacim spinadi s klicem se ulozi zvolené
nastaveni a programovaci rezim bude
deaktivovan.

» Pokud chcete prejit do pohotovostniho
rezimu, prepnéte zamykaci spinac s
klicem opét z OFF na ON.

10 Uvedeni produktu

mimo provoz
Vyfazeni z provozu smi provést pouze
elektrotechnik.
» Odpoijte stanici od sitového napéti.
» Elektrickd demontaz dobijeci stanice.
» Likvidace: viz "Likvidace na strané 22".
11 Udrzba, ¢isténi a
opravy
11.1 Udrzba

Udrzbu smi provadét pouze elektrotechnik v
souladu s mistnimi pfedpisy.

11.2 Cisténi
/' NEBEZPECI
= \ Vysoka napéti.

Nebezpeci smrtelného zasahu
elektrickym proudem. Dobijeci stanici
nikdy necistéte vysokotlakym
Cisticem nebo podobnym pfistrojem.
» Zafizeni pouze nasucho otfete hadrem.
NepouZivejte zadné agresivni Cistici
prostredky, vosk nebo rozpoustédla.

11.3 Oprava
Svépomocna oprava dobijeci stanice je
zakazana. Pokud dojde k vypadku dobijeci
stanice, musi byt tato kompletné vyménéna.
Spole¢nost Webasto Thermo & Comfort SE
si vyhrazuje vyhradni pravo na opravy
dobijeci stanice.
Jedinou povolenou opravou dobijeci stanice
je vyména dobijeciho kabelu
elektrotechnikem.
(= 'UPOZORNENI
Béhem doby pouzivani dobijeci
stanice se smi dobijeci kabel vyménit
maximalné Ctyrikrat.
12 Vyména dobijeciho
kabelu

NEBEZPECI
¢\ Nebezpeci smrtelného zasahu
elektrickym proudem.

» Odpojte privod napéti do dobijeci
stanice v instalaci a zajistéte ji
proti zapnuti.

(= 'UPOZORNENI
Sméji se pouzivat pouze originalni
dily Webasto.

(= 'UPOZORNENI

Bé&hem doby pouzivani zafizeni

Webasto Pure se smi dobijeci kabel

vymeénit maximalné Ctyrikrat.

5110159D Webasto Pure
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= LVJPOZORNI"ENi
Cisla dilG najdete v online obchodé

spole¢nosti Webasto:www.webasto-
charging.com
ﬂ'l i Pri vyméné dobijeciho kabelu je nutné
== se fidit navodem na instalaci
pfilozenym v opravné sadé.

13 Likvidace

& Symbol pieskrtnuté popelnice znamena, ze

~ tento elektricky respektive elektronicky
pristroj nesmi byt na konci své Zivotnosti
zlikvidovan v ramci domovniho odpadu. Pro
likvidaci jsou k dispozici sbérna mista pro
elektricka a elektronickéa zarizeni, umisténa
ve Vasem okoli. Adresy Vam poskytne
meéstska nebo obecni sprava. Oddéleny sbér
elektrickych a elektronickych zafizeni ma
umoznit opakované pouziti, zhodnoceni
surovin resp. jiné formy zhodnoceni starych
pristrojl a zaroven pfi likvidaci zabranit
negativnim vlivim nebezpecnych latek, které
mohou tato zafizeni obsahovat, na zivotni
prostredi a lidské zdravi.

» Obal odevzdejte dle platnych narodnich
pravnich predpist do odpovidajici
recyklacni nadoby.

14 Prohlaseni o shodé

Webasto Pure byla zkonstruovana, vyrobena,
vyzkousena a dodana v souladu s
relevantnimi smérnicemi, nafizenimi a

normami pro bezpecnost,
elektromagnetickou kompatibilitu a
nezavadnost pro zivotni prostredi.
Webasto prohladuje, ze produkt Webasto
Pure byl vyroben a dodan v souladu s
nasledujicimi smérnicemi a nafizenimi:
-Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/35/EU o harmonizaci pravnich
predpist ¢lenskych statd tykajicich se
dodavani elektrickych zafizeni urcenych
pro pouzivani v urcitych mezich napéti na
trh
-Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/30/EU o harmonizaci pravnich
predpist ¢lenskych statd tykajicich se
elektromagnetické kompatibility
-Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2011/65/EU o omezeni pouzivani
nékterych nebezpecnych latek v
elektrickych a elektronickych zafizenich
-Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/95/ES o obecné bezpecnosti vyrobku
-Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2012/19/EU o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich
-Narizeni REACH 1907/2006
Kompletni prohlaseni o shodé CE najdete v
Casti pro stahovani dokumentd na adrese
https://webasto-charging.com.
QR kod pro dokumentaci.
Viz k tomu také Obr. 10

15 Montaz

Viz k tomu také Obr. 11
Viz k tomu také Obr. 12
Veskeré rozmérové Udaje v mm.

16 Technicka data

Popis Data

Sitové napéti 230 /400 AC (Evropa)

\Y|

Jmenovity 16 oder 32 (jednofazovy nebo

proud [A] trojfazovy)

Sitova 50

frekvence

[Hz]

Formy sité  TT/TN

Tfida EMC  Rusivé vyzarovani : tfida B (obytné
prostory, prostory pro podnikani a
Zivnost)
Odolnost proti ruseni: Prdmyslové
prostory

Kategorie Il podle CSN EN 60664

prepéti

Stupen kryti |
Stupen kryti  1P54
IP

Ochrana
proti
mechanické
mu narazu

IKO8
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‘Ochranna  Proudovy chrani¢ a jisti¢ vedeni je Proudovy chranic a jisti¢ vedeni je

zafizeni tfeba montovat na strané
instalace. Viz "Instalace a
elektricka pripojka na strané 16".

ZpuUsob Montaz na sténu a na stojan
upevnéni (pevné pripojeni)
Kabelovy Na omitce nebo pod omitkou
privod
Pripojovaci  Minimalni prifez pro standardni
prlrez instalaci ¢ita — v zavislosti od
kabelu a typu instalace:
6 mm? (pro 16 A)
10 mm? (pro 32 A)

Dobijeci Typ 2 podle EN 62196-1 a EN

kabel s 62196-2

dobijeci

zastrckou

Sitova Pripojovaci vedeni:

pfipojovaci  _tuhé (min.-max.)

svorka 2 5-10 mm?

—flexibilni (min.-max.)

2,5-10 mm?

—flexibilni (min.-max.) s
koncovkou: 2,5-10 mm?

Vystupni 230/ 400 AC

napéti [V]

Max. 11 nebo 22 (podle konfigurace z
dobijeci vyroby)

vykon [kW]

Rozsah  -25az+455 (bez pfimého (bez pfimého
provoznich  slunecniho zareni)
teplot [°C]

Rozsah -25 az +80

teploty

skladovani

°d

Ukazatel Prvek LED

Zamknuti Zamykaci spinac s klicem pro
povoleni dobijeni

Vyskova max. 2000 (nad morem)
poloha [m]

Pripustna 5 bis 95 nekondenzuijici
relativni

vlhkost

vzduchu [%)]

Hmotnost 11 kW: 4,6
lkal 22 kW: 5,6

Rozméry Viz obrazky v "MontaZz na strané

[mm] 22"

17 Checklist pro instalaci

dobijeci stanice
Webasto

Dobijeci stanice Webasto Pure
Dobijeci vykon 11 kw [] 22 kw[]
Sériové cislo

Cislo materialu

Instalaa elektrické pripojeni a uvedeni
dobijeci stanice do provozu proved|
kvalifikovany elektrotechnik.

Podminky pro umisténi:

Dobijeci stanice je nainstalovana v prostiedi, [ ]
kde nehrozi nebezpedi vybuchu.

Dobijeci stanice je nainstalovana na misté, [ ]
kde nemUze byt poskozena padajicimi

predméty.

Dobijeci stanice je chranéna pied desttma [ ]
pfimym slunec¢nim zarenim, aby nedoslo k

jejimu poskozeni.

Misto pro dobijeci stanici je zvoleno tak, aby [ ]
nedoslo k poskozeni v dlsledku

neumysiného najeti vozidly.

Jsou dodrzeny zakonné pozadavky tykajici se []
elektroinstalace, protipozarni ochrany,
bezpecnostnich predpist a Unikovych cest.

Dobijeci kabel neblokuje Zadny prichod. ]
Dobijeci kabel a dobijeci zastrcka jsou ]
chranény pred kontaktem s externimi zdroji
tepla, vodou, necistotami a chemikaliemi.
Dobijeci kabel a dobijeci zastrcka jsou ]

chranény pred prejetim, priskfipnutim nebo
jinym mechanickym ohrozenim.
Zakaznikovi/uzivateli bylo vysvétleno, jakym [ ]
zplsobem se Webasto Pure s ochrannymi
zafizenimi na strané instalace odpojuje od
napéti.

5110159D Webasto Pure
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Pozadavky na dobijeci stanici:

Pfi instalaci jsou namontovany kabelové ]
prachodky pro elektricky a datovy kabel
(pouze u modelu Live).

Ochrana proti zlomu dobijeciho kabelu je ]
prisroubovana k dobijeci stanici a pryzové

tésnéni je spravné nasazené do ochrany proti
zlomu.

Pfi instalaci je k dobijeci stanici (dle typového [ ]
Stitku) namontovan vhodny dobijeci kabel (11

kW nebo 22 kW). Je namontovana svorka pro
zajisténi odlehceni tahu dobijeciho kabelu.

Jsou dodrzeny predepsané utahovaci

momenty. Dobijeci kabel je pfipojeny podle
pokynt v navodu k obsluze.

Pfed zavrenim krytu bylo z dobijeci stanice ]
odstranéno naradi a zbytky el. instalace.

Sériové Cislo dobijeci stanice je zaregistrované [ ]
na online portélu: https://webasto-
charging.com

Zakaznik/odbératel

Misto: Podpis:
Datum:
Elektrotechnik/dodavatel:
Misto: Podpis:
Datum:
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1 Opcenito
1.1 Svrha ovog dokumenta

Ove upute za rukovanje i postavljanje dio su

proizvoda i sadrze informacije o sigurnom

rukovanju koje su namijenjene korisniku kao

i informacije o sigurnom postavljanju
stanice za punjenje Webasto Pure koje su
namijenjene elektricaru.

1.2  Sluzenje ovim
dokumentom

» Prije postavljanja i pustanja stanice za
punjenje Webasto Pure procitajte upute
za rukovanje i postavljanje.

» Ove upute Cuvajte na dohvat ruke.

» Ove upute predajte sljede¢em vlasniku ili
korisniku stanice za punjenje.

1.3 Namjenska uporaba

Stanica za punjenje Webasto Pure prikladna

je za punjenje elektri¢nih i hibridnih vozila u

skladu s normom IEC 61851-1, nacin

punjenja 3. U tom nacinu punjenja stanica

za punjenje osigurava sljedece:

- napon se ukljucuje tek kada je vozilo
ispravno prikljuceno.

- izjednacena je maksimalna jakost struje.

Pretvara¢ AC/DC nalazi se u vozilu.

1.4 Uporaba simbola i
naglasavanje

OPASNOST

¢\ Ova oznaka opasnosti oznacava
ugrozu s visokim stupnjem rizika
koja, ako se ne izbjegne, uzrokuje
smrt ili teSku ozljedu.
UPOZORENJE
Ova oznaka opasnosti oznacava
ugrozu sa srednjim stupnjem rizika
koja, ako se ne izbjegne, moze
uzrokovati laku ili srednjetesku
ozljedu.

OPREZ
Ova oznaka opasnosti oznacava
ugrozu s niskim stupnjem rizika koja,
ako se ne izbjegne, moze uzrokovati
laku ili srednjetesku ozljedu.

(= NAPOMENA
Ova oznaka opasnosti oznacava
tehnicku osobitost ili (u slucaju
nepridrzavanja) mogucu Stetu na
proizvodu.

"1 i | Upucivac na zasebne dokumente koji

== sy prilozeni ili koje mozZete zatraziti
od proizvodaca Webasto.

Simbol Objasnjenje
v’ Preduvjet za sljedecu uputu za
djelovanje
> Uputa za djelovanje

1.5 Jamstvo i odgovornost

Webasto ne preuzima odgovornost za

nedostatke i Stetu uzrokovanu

nepridrzavanjem uputa za ugradnju i

uporabu. To isklju¢enje odgovornosti vrijedi

posebno u sljedecim slucajevima:

- neprimjerenu uporabu.

- uporabu neoriginalnih rezervnih dijelova.

- Postavljanje i pustanje u rad koje je
obavilo nekvalificirano osoblje (a ne
elektricar).

- Modifikacije na uredaju bez pridrzavanja
uputa za popravljanje proizvodaca
Webasto.

2 Sigurnost
2.1 Opcenito

Stanica za punjenje razvijena je,
proizvedena, ispitana i dokumentirana u
skladu s relevantnim odredbama o
sigurnosti i propisima o zastiti okolisa.
Uredaj upotrebljavajte samo u tehnicki
besprijekornom stanju.

Smetnje, koje ugroZavaju sigurnost osoba ili
uredaja, odmah mora ukloniti elektric¢ar u
skladu s nacionalnim propisima.
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(= NAPOMENA
Moze se dogoditi da je signalizacija
na vozilu drukcija od opisa u ovim
uputama. Stoga uvijek valja procitati
upute za rad doti¢nog proizvodaca
vozila te ih se uvijek pridrzavati.

2.2 Opce sigurnosne
napomene

- Opasno visoki naponi u unutrasnjosti.
!\ _ Stanica za punjenje nema vlastitu
mreznu sklopku. Zastitni uredaji
ugradeni u mreZi sluZe za odvajanje
od mreze.

- Prije uporabe provijerite ima li na
stanici za punjenje oStecenja koje
mozete uociti. Ako je oStecena,
nemojte upotrebljavati stanicu za
punjenje.

- Postavljanje, elektri¢no prikljucivanje i
pustanje stanice za punjenje u rad
smije obavljati samo elektricar.

- Tijekom rada nemojte uklanjati
poklopac podrugja za postavljanje.

- Sa stanice za punjenje nemojte
uklanjati oznake, simbole upozorenja i
natpisnu plocicu.

- Kabel za punjenje smije mijenjati samo
elektricar u skladu s uputama.

- Strogo je zabranjeno prikljucivati
druge uredaje na stanicu za punjenje.

- Ako se kabel za punjenje ne

upotrebljava, spremite ga u predvideni

drzac, a spojku za punjenje blokirajte
u stanici za punjenje. Kabel za
punjenje labavo omotajte oko kucista
tako da ne dodiruje tlo.

- Pazite da su kabel za punjenje i spojka
za punjenje zasticeni od voznje preko
njih, prikljestenja i ostalih mehanickih
opasnosti.

- Ako su stanica za punjenje, kabel za
punjenje ili spojka za punjenje
oSteceni, odmah obavijestite servis.
Nemojte pustati da stanica za
punjenje dalje radi.

- Kabel i spojku za punjenje zastitite od
dodira s vanjskim izvorima topline,
vodom, prljavstinom i kemikalijama.

- Kabel za punjenje nemojte produljivati
produznim kabelom ili adapterom
kako biste ga spojili s vozilom.

- Kabel za punjenje vucite samo za
spojku za punjenje.

- Stanicu za punjenje nikada nemojte
Cistiti visokotlacnim cistacem niti
slicnim uredajem.

- Za CidCenje uti¢nica za utikac za
punjenje iskljucite elektricno
napajanje.

A\ —Pobrinite se da stanici za punjenje
mogu pristupiti samo osobe koje su
procitale ove upute za uporabu.

2.3 Sigurnosne napomene za
postavljanje

A\ - Postavljanje i elektri¢no prikljucivanje
stanice za punjenje smije obavljati
samo elektricar.

- Upotrebljavajte samo isporuceni
materijal za montaZu.

- Sigurnosni koncept Webasto Pure
temelji se na uzemljenom obliku
mreZe, $to mora biti zajamcéeno u
svakom trenutku. To mora osigurati
elektricar pri postavljanju.

- Stanica za punjenje prikladna je za
uporabu u podru¢jima bez ogranicenja
pristupa.

- Stanicu za punjenje nemojte
postavljati u prostoru ugrozenom
eksplozivnom atmosferom (zona Ex).

- Stanicu za punjenje postavite tako da
kabel za punjenje ne blokira nikakav
prolaz.

28
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- Stanicu za punjenje nemojte - Ako se stanica za punjenje osteti - Stanicu za punjenje nemojte ostaviti

postavljati u okolinama s amonijakom tijekom postavljanja, valja je staviti bez nadzora ako je poklopac za
ili zrakom koji sadrzi amonijak. izvan pogona. Valja je zamijeniti. postavljanje otvoren.
- Stanicu za punjenje nemojte montirati 2.4 Sigurnosne napomene za - Stanicu za punjenje nemojte
na mjesto gdje je mogu oSstetiti elektri¢no prikljucivanje postavljati bez okvira za postavljanje.

predmeti u padu (npr. bubanj za . . o - Postavke sklopke DIP mijenjajte samo
kabel ili gume). /A _Na planiranom mjestu postavljanja u ako je uredaj iskljucen.

obzir uzmite nacionalne zahtjeve po
pitanju elektri¢nih instalacija, zastite
od poZara, odredaba o sigurnosti i

evakuacijskih putova. Pridrzavajte se 2.5 Sigurnosne napomene za

- Stanica za punjenje prikladna je za
uporabu u interijerima kao $to su npr.
garaZze te za uporabu u zasti¢enim
eksterijerima kao $to su npr. depoi

- Obratite paznju na mozebitne prijave
kod poduzeca za elektroopskrbu.

automobila. Stanicu za punjenje nacionalnih propisa o postavijanju pustanje u rad

nemojte postavljati u blizini uredaja koji su na snazi. A . , .

za prskanje vode kao $to su npr. - Svaka stanica za punjenje mora biti o Pus?.tanje ste.xm.ce a punjenje u rad

praonice automobila, visokotlacni zasticena vlastitom zastitnom smije obavljati samo elektricar.

&istaci ili vrtna crijeva. sklopkom od struje kvara i zastitnom - Ovlasteni elektricar mora prije
sklopkom za vodi¢ u prikljucku. Vidi pustanja u rad provijeriti je li stanica

- Stanicu za punjenje zastitite od

izravne kise kako biste sprijecili "Zahtjevi za mjesto postavijanja na za punjenje ispravno prikljucena.
ostecenje uslijed smrzavanija, tuce i sl. stranici 33". - Prije pustanja stanice za punjenje u
- Stanicu za punjenje zastitite od - Prije elektricnog prikljucivanja stanice rad provjerite ima li na kabeluza
izravnog sunceva zracenja. Visoke za punjenje pobrinite se da su punjenje, spojci za punjenje | stanici
temperature mogu smanjiti struju elektri¢ni prikljucci u beznaponskom za punjenje vidljivih ostecenja. Ako su
stanju. stanica za p unjenje ili kabel/spojka za

punjenja ili prekinuti postupak
punjenja. - Pri prvom pustanju stanice u rad
nemoijte prikljucivati nikakvo vozilo.

punjenje osteceni, zabranjeno je

. o ) pustanje u rad.
- Mjesto postavljanja stanice za

punjenje valja odabrati tako da se - Pobrinite se da upotrebljavate pravi
sprijeci ostecenje uslijed slu¢ajnog prikljucni kabel za prikljucivanje na
sudaranja s vozilima. Ako nije elektricnu mrezu.

moguce iskljuciti oStecenja, valja
poduzeti mjere zastite.
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3 Opis uredaja

Stanica za punjenje opisana u ovim uputama
za rukovanje i postavljanje jest Webasto
Pure. Precizan opis uredaja naveden je na
natpisnoj plocici stanice za punjenje.

Za to pogledajte i SI. 1

4 Rukovanje

4.1 Pregled
Za to pogledajte i SI. 2
Legenda

1 LED-prikaz 4 Drzac za spojku za
punjenje
2 Sklopka za dodirno 5 Blokadna sklopka s

upravljanje klju¢em, moguc
pristup s donje
strane
3 Drzac za kabel za 6 Poklopac za
punjenje postavljanje

4.2 LED-prikazi
Za to pogledajte i SI. 3

Legenda

N1...N5 LED prikaz rada
F1...F6  LED prikaz pogresaka
t[s] Vrijeme [s]

4.2.1 LED boje

LED (Opis

boje

Plava  Mirovanje

LED (Opis
boje
Zelena Punjenje

Crvena Pogreska

Zuta Ogranicenje temperature

Ljubic¢as Aktivirano ogranicenje struje punjenja
ta (20 A kod 1-faznog punjenja)

Svijetlo Deaktivirano ogranicenje struje punjenja
plava
Bijela  Nacin rada za programiranje
4.2.2 LED prikaz rada

Prikaz |Opis
rada

N1 LED treperi crveno-zeleno-plavo u
sekundnom taktu:
Stanica za punjenje pokrenuta.

N2 LED trajno svijetli plavo:
Stanica za punjenje u stanju mirovanja,
moZze se upotrebljavati.

N3 LED trajno svijetli zeleno:
Stanica za punjenje u uporabi, vozilo se
puni.

N4 LED treperi plavo u sekundnom taktu:

Spojka za punjenje prikljucena na vozilo,
punjenje zavrseno ili privremeno
prekinuto.

N5 LED u taktu po 5 sekundi treperi pola
sekunde:
Stanica za punjenje radi, ali je blokirana
blokadnom sklopkom s klju¢em.

Tab. 1: Radni prikazi

4.2.3 LED prikaz pogresaka

LED svijetli 1 s Zuto i 2 s zeleno:

Stanica za punjenje jako je zagrijana i

smanjenom snagom puni vozilo. Nakon

faze hladenja stanica za punjenje
nastavlja normalno punjenje.

F2 LED trajno svijetli Zuto:
Nadtemperatura. Postupak punjenja
prekida se zbog previsoke temperature.
Nakon faze hladenja stanica za punjenje
nastavlja normalno punjenje.

F3 LED trajno svijetli crveno i Cuje se

signalni ton na 28 s. Nakon toga svakih

10 minna2s:

Prisutan je problem s nadzorom napona

ili sustava.

Tab. 2: Prikazi i uklanjanje pogreSaka

ﬁ OPASNOST
Opasnost od smrtonosnog udara

struje.

» Elektricno napajanje stanice za
punjenje u instalaciji iskljucite i
osigurajte od ukljucenja. Tek zatim
odvojite kabel za punjenja s vozila.

» Kontaktirajte s telefonskom linijom
za punjenje proizvodaca Webasto
na 00800-24274464.

30
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F4 LED treperi 1 s crveno i 2 s zeleno:
Prisutna je pogreska u postavljanju
prikljucka stanice za punjenje. Aktivan
je nadzor faze, stanica za punjenje puni
smanjenom snagom.

» Neka elektri¢ar provjeri okretno
polje.

F5 LED trepeti u taktu po 2 s 1 s crveno i
Cuje se signalni ton na 28 s. Nakon toga
svakih 10 minna 2 s:
Prisutna je pogreska na vozilu.
» Jos$ jedanput iznova prikljucite
vozilo
Tab. 3: Prikazi i uklanjanje pogresaka
(= NAPOMENA
Ako je upozorenje i dalje prisutno,
kontaktirajte s telefonskom linijom za
punjenje proizvodaca Webasto na
00800-24274464.

Pikaz |Opis

F6 LED treperi u taktu po 0,5si3sTna

0,5 s crveno:
Opskrbni napon izvan valjanog
podrucja od 180 V do 270 V.

» Neka provjeri elektricar.
Tab. 4: Prikazi i uklanjanje pogresaka

Sklopka za dodirno
upravljanje (reset)

(= NAPOMENA
Nemojte pritiskati sklopku za dodirno
upravljanje, samo je dodirnite, pri
rukovanju nemojte upotrebljavati

Sklopka za dodirno upravljanje sluzi za
ponistavanje prethodnih pogresaka.

Mjera Opis

» Sklopku dodirnite i Sustav pokrece
drzite najmanje autotestiranje i resetira
pogresku. Ako je
pogreska uklonjena,
stanica za punjenje
vraca se u nacin rada
LSpremna za primjenu”.

Blokadna sklopka s

Blokadna sklopka s klju¢em sluzi za
autorizaciju i moze se vrtjeti za 90°. Vrtite u
smjeru kazaljke na satu kako biste
deblokirali stanicu za punjenje. Vrtite
suprotno od smjera kazaljke na satu kako
biste blokirali stanicu za punjenje.
Za to pogledajte i SI. 4
(-~ NAPOMENA

Klju¢ se moze izvuci u obama

4.5 Pokretanje postupka
punjenja

(= NAPOMENA
Prije nego $to zapocnete s
punjenjem, uvijek u obzir uzmite
zahtjeve vozila.
NAPOMENA
Vozilo parkirajte u odnosu na stanicu
za punjenje tako da kabel za
punjenje nije zategnut.

Za to pogledajte i SI. 5

Mjera Opis

| Spojku Stanica za punjenje provodi
za testiranje sustava i povezanosti.
punjenje LEID:' S\fi'jetli.trajnq plavo, nalk'on
prikljucit priklju¢ivanja vozila na otprilike 2
sekunde prelazi u crveno, a zatim
e néll u zeleno (vozilo se puni) ili treperi
vozilo.  pjavo (vozilo jos nije spremno za
punjenje).

4.6 Kraj postupka punjenja
4.6.1 Vozilo je automatski zavrsilo
ciklus punjenja

Mjera Opis

» Po potrebi deblokirajte LED: treperi
vozilo. plavo u

» Spojku za punjenje izvucite  Sekundnom
i i taktu.
iz vozila.
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Mijera Opis

» Spojku za punjenje blokirajte Vozilo je
u drza¢ stanice za punjenje. ~ sPojeno, ali
se ne puni.
4.6.2 Ako postupak punjenja nije
automatski zavrSen na strani
vozila

Mjera Opis

» Blokadnu  Prekida se ciklus punjenja. LED
sklopkus ~ se prebacuje na plavo i treperi u
klju¢em taktu po 5 sekundi. Vidi "LED-

. prikazi na stranici 30", radni
postéw.te u status N5.
polozaj
. OFF".

i

> Zavrsite Prekida se ciklus punjenja. LED
ciklus se prebacuje na plavo i treperi u
punjenja sekundnom taktu. Vidi "LED-
na vozilu prikazi na stranici 30", radni

status N4.

5 Transport i skladiStenje

Pri transportu pazite na podrucje
temperature za skladiStenje. Vidi "Tehnicki
podatci na stranici 38".

Transport obavljajte samo u prikladnoj
ambalazi.

6 Sadrzaj isporuke

Sadrzaj isporuke m

Stanica za punjenje s unaprijed 1
montiranim kabelom za punjenje

Okvir za postavljanje 1
Kljuca 2
Komplet za postavljanje za pri¢vrS¢enje na zid:
— Pri¢vrsnice (8 x 50 mm, Fischer 4
UXR 8)
- Vijak (6 x 70, T25) 2
- Vijak (6 x 90, T25) 2
- Plocica (ISO 7089-8,4) 4
Upute za rukovanje i postavljanje 1

Tab. 5: SadrZaj isporuke

» Stanicu za punjenje i okvir za postavljanje
izvadite iz ambalaze.

» Provjerite je li isporuka cjelovita.

> Provjerite je li Citava isporuka neostecena.

7 Potreban alat

Opis alata Kolicin
E]
Plosnati odvijac¢ 0,5x3,5 mm 1
Odvijac torx Tx25 1
Odvijac torx Tx10 1
Busilica sa svrdlom 8 mm 1

Opis alata Kolicin
a

Alat za montaZzu za pricvrsnice i vijke od 1

8 mm

Ceki¢ 1

Alat za montaZu za elektricne kabele i 1

Cahure za kraj kabela

Multimetar 1

EV-simulator s prikazom okretnog polja 1

Pri zamjeni kabela za punjenje potrebno 1

je sljedece:

alat za montazu za kabelske provodnice

M16 (veli¢ina klju¢a 20 mm) i M32

(veli¢ina klju¢a 36 mm)

Okrugla turpija 1

Kombinirana klijesta 1

8 Postavljanje i elektricno

prikljucivanje
Pridrzavajte se sigurnosnih napomena
navedenih u poglavlju "Sigurnost na stranici
27",
(= NAPOMENA
Osim ovih uputa za rukovanje i
postavljanje pridrzavajte se i lokalnih
odredaba po pitanju rada,
postavljanja i zaStite okolisa.

32
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(= NAPOMENA
Sigurnosni koncept Webasto Pure
temelji se na uzemljenom obliku
mreze, $to uvijek mora biti
zajamceno ako elektricar obavlja
postavljanje.

8.1 Zahtjevi za mjesto
postavljanja
Pri odabiru mjesta postavljanja sustava

Webasto Pure u obzir uzmite sljedece tocke:

-normalan parkirni polozaj vozila.
-polozaj utikaca za punjenje na vozilu.
-Sto kradi put kabela od stanice za
punjenje do vozila.
-Nepostojanje opasnosti od voznje preko
kabela za punjenje.
-Moguci elektri¢ni prikljucci.
Ako valja montirati viSe stanica za punjenje
jednu do druge, razmak izmedu pojedinih
stanica mora iznositi najmanje 200 mm.
Povrsina za montazu mora biti potpuno
ravna (maks. 1 mm razlike izmedu pojedinih
tocaka montaze).
Kudiste stanice za punjenje ne smije se
savijati niti zakretati.
—= NAPOMENA
Udaljenost pri montazi izmedu
donjeg ruba stanice za punjenje i
poda mora iznositi najmanje 0,9 m.

8.2 Kriteriji za elektri¢no
prikljucivanje
Maksimalna struja punjenja parametrirana u
tvornici navedena je na natpisnoj plocici
stanice za punjenje. Sklopkama DIP moguce
je maksimalnu struju punjenja prilagoditi na
vrijednost ugradene zastitne sklopke.
(= NAPOMENA
Vrijednosti struje odabranih zastitnih
uredaja niposto ne smije biti manja
od vrijednosti struje navedene na
natpisnoj plocici stanice za punjenje
ili vrijednosti struje namjestenih
sklopkom DIP.
Vidi "NamijesStanje sklopke DIP na
stranici 35".
Neka elektricar prije pocetka radova
prikljucivanja provjeri preduvjete.
Ovisno o zemlji valja se pridrzavati propisa
tijela javne uprave i poduzeca za
elektroopskrbu, npr. obveza prijavljivanja
postavljanja stanice za punjenje.

(= NAPOMENA
Zbog pravila o primjeni VDE-AR-N
4100 u Njemackoj je 1-fazno
punjenje vozila ograni¢eno na 20 A.
U drugim zemljama dopusteno je 1-
fazno punjenje do 32 A ako je to
dopusteno lokalnim propisima.
Pridrzavajuci se nacionalnih propisa i
normi korisnik moze na vlastitu
odgovornost deaktivirati ogranic¢enje
od 20 A.

Zastitni uredaji navedeni u nastavku moraju

biti dimenzionirani tako da se stanica za

punjenje u slucaju kvara na svim polovima

odvoji od mreZe. Pri odabiru zastitnih

uredaja valja primjenjivati nacionalne

propise i norme.

8.2.1 Dimenzioniranje zastitne

sklopke od struje kvara

Za zastitu od sinusoidnih izmjenicnih struja

kvara, pulsirajucih istosmjernih struja kvara i

glatkih istosmjernih struja kvara valja

predspoijiti zastitnu sklopku od struje kvara

(RCD) tip B prema EN 62423. Nazivna struja

kvara ne smije biti veca od 30 mA.

8.2.2 Dimenzioniranje zastitne

sklopke vodica

Zastitna sklopka vodica (MCB) mora

odgovarati normi EN 60898. Energija

prolaska (I?t) ne smije biti veca od 80 000

AZs.
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Alternativno se moze upotrijebiti i
kombinacija zastitne sklopke od struje kvara i
zastitne sklopke vodica (RCBO) prema normi
EN 61009-1. Za tu kombinaciju zastitnih
sklopki vrijede i prethodno navedeni
parametri.

8.2.3 Mrezni razdvajac

Stanica za punjenje nema vlastitu mreznu
sklopku. Zastitni uredaji ugradeni u mrezi
sluze za odvajanje od mreze.

8.3 Postavljanje

Vidi i "MontaZa na stranici 38". Isporuceni
materijal za montazu predviden je za
postavljanje stanice za punjenje na zide ili
betonski zid. Materijal za montaZu na nogu
priloZen je isporuci noge. Okvir za
postavljanje montirajte samo s isporucenim
materijalom za montazu. Opis okvira za
postavljanje:

Za to pogledajte i SI. 6

Legenda

(1)  Okvir za (3 Kuka za vjesanje
postavljanje stanice za punjenje

(2) Libela (&  Pripremljeno slabo

mjesto
Slaba mjesta za kabelske provodnice kod
nadZbuknog postavljanja priklju¢nog kabela.
» Pomocu okvira za postavljanje i libele
oznacite Cetiri rupe.
-Uvjerite se da su budotine centrirane po
sredini.

» U zidu probusite Cetiri buSotine.

» Pricvrsnice postavite u busotine.

» Okvir za postavljanje pripremite za
polaganje kabela:

- Priklju¢ni kabel sa straznje strane:
Kabel provedite kroz donji dio okvira.

- Prikljuc¢ni kabel odozgo / lijevo / desno /
dolje:
Pripremljena slaba mjesta uklonite iz
okvira.

» Nivelirajte okvir za postavljanje.

» Okvir za postavljanje dvama kratkim
vijcima i plocicama pricvrstite na gornje
rupe.

» Skinite donji poklopac s kudista.

Za to pogledajte i SI. 7

» Prikljucni kabel provedite kroz otvor u
donjem dijelu kucista pa fiksirajte
gumenim tuljcem koji je dio isporuke.

» Stanicu za punjenje postavite na dvije
kuke na gornjem dijelu okvira.

» Donji dio stanice za punjenje pricvrstite
dvama dugim vijcima i plo¢icama.

8.4 Elektricni prikljucci

- Priklju¢ne stezaljke izvedene su kao spojne
stezaljke.

-Minimalan presjek za standardnu
instalaciju - ovisno o kabelu i vrsti
instalacije - iznosi 6 mm? (za 16 A) i
10 mm? (za 32 A).

(= NAPOMENA
U slucaju fleksibilnog priklju¢nog
voda valja upotrijebiti cahure za kraj
kabela.

» Priklju¢ne kabele provedite po sredini,
ravno i bez napona kroz gumeni tuljac u
kuciste stanice za punjenje. Vidi i
"Postavljanje na stranici 34".

» Priklju¢ni kabel polozite u pravom radijusu
(otprilike promjer kabela x10) u odnosu na
priklju¢ne stezaljke.

> Zice odreZite na odgovarajucu duljinu.
Spojeve odrzavajte ¢im krac¢ima. Zastitni
vodi¢ morao bi biti dulji od svih drugih
Zica.

» Na Zicama skinite izolaciju u duljini od
12 mm.

» Provjerite je li prisutno 1-fazno ili 3-fazno
napajanje.

-1-fazno: upotrebljavajte samo L1, N i PE.

-3-fazno: upotrebljavajte L1, L2, L3, N i PE.
Nakon toga obavite mjerenje okretnog
polja.

(= NAPOMENA

Potrebno je desno okretno polje.

» Zice ucvrstite u skladu s natpisom na
priklju¢nim stezaljkama.

Za to pogledajte i SI. 8

» Provjerite dosjedaju li spojevi ¢vrsto te je i
priklju¢ni vod osiguran.
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8.5

ﬁ OPASNOST
Visoki naponi.

» Opasnost od smrtonosnog udara

struje.

Namjestanje sklopke DIP

» Utvrdivanje beznaponskog stanja.
Postavke struje stanice za punjenje
konfiguriraju se sklopkama DIP.

Za to pogledajte i SI. 9

Sklopka DIP gore/UKLJ. =1
Sklopka DIP dolje/ISKLJ. =0
Tvornicka postavka sklopke DIP: 1100

~— NAPOMENA

Izmjene postavki sklopke DIP aktivne
su tek nakon ponovnog pokretanja
stanice za punjenje.

NAPOMENA
Sklopke DIP 3 i 4 tvornicki su

definirane. Sklopke 3 i 4 moraju biti

u polozaju 0

1 p 3 |4 |Sna
ga
Opis 1- 16ili  Tvornic¢
fazno 32 A ki
ili3- pofazi definira
fazno no
16 A (1-fazno) 0 0 0 0 3,7k
w

1 p 3 |4 |Sna

[*E]

32 A (1-fazno) * 0 1 0 0 74k
W

16 A (3-fazno) ** 1 0 0 0 11k
W

32 A (3-fazno) 1 1 0 0 22
kW 8

Tab. 6: Postavke sklopki DIP

*  Struja punjenja kod varijante 22 kW tvornicki
je kod 1-faznog punjenja ogranicena na
20 A. Vidi "Deaktivacija ogranicenja struje
punjenja (opcija 2) na stranici 36". Kod
varijante 11 kW struja punjenja vec je
tvornicki ogranic¢ena na 16 A po fazi.

** Stanica za punjenje Webasto Pure koja je
tvornicki konfigurirana na 11 kW ne moze se
sklopkama DIP namjestiti na 22 kW.

8.6 Prvo pustanje u rad

8.6.1 Sigurnosna provjera
Rezultate provjere i mjerenja prvog
stavljanja u rad dokumentirajte u skladu s
aktualnim pravilima za postavljanje i
normama.

Vrijede lokalne odredbe po pitanju rada,
postavljanja i zastite okolisa.

8.6.2 Pokretanje

» |z podrucja prikljucivanja uklonite ostatke
materijala.

» Prije pokretanja provjerite imaju li svi
vij¢ani i stezni spojevi Cvrst dosjed.

» Postavite donji poklopac.

» Doniji poklopac ucvrstite vijcima za
montazu, vijke pritegnite do kraja. Vidi
"Postavljanje na stranici 34".

» Ukljucite mrezni napon.

-Deaktivira se sekvencija pokretanja
(trajanje do 60 sekundi).

-LED prikaz treperi u bojama u
sekundnom taktu.

Crveno/zeleno/plavo. Vidi "LED-prikazi na

stranici 30", radni status N1.

» Po potrebi stanicu za punjenje
deblokirajte pomocu blokadne sklopke s
kljuc¢em.

» Obavite provjeru prvog stavljanja u rad
pa izmjerene vrijednosti zabiljeZite u
zapisniku o ispitivanju. Kao mjerna tocka
sluZi spojka za punjenje, a kao pomagalo
za mjerenje EV-simulator.

» Pomocu EV-simulatora simulirajte i
testirajte pojedine radne i zastitne
funkcije.

» Kabel za punjenje prikljucite na vozilo.

-LED se prebacuje s plave na zelenu.
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9 Postavke

(= NAPOMENA
Kod sljedecih je opisa vazna izvedba
na vrijeme. Stoga prije nego 5to
zapocnete s postupkom, procitajte
sve korake.

9.1 Aktivacija nacina rada za

programiranje

Vidi i "Blokadna sklopka s klju¢em na stranici

31"

v Stanica za punjenje pokrenuta.

v' LED-prikaz trajno svijetli plavo.

v Blokadna sklopka s klju¢em na UKLJ.

v Nije spojeno nijedno vozilo.

» Blokadnu sklopku s kljucem prebacite s
UKL. na ISKLJ., pricekajte da LED-prikaz
triput zatreperi plavo.

» Blokadnu sklopku s kljucem prebacite s
ISKLJ. na UKLJ. (maks. 3 sekunde na
UKLJ.).

» Blokadnu sklopku s kljucem prebacite s
UKLJ. na ISKLJ. (sl. ); pricekajte da LED-
prikaz jedanput zatreperi plavo.

» Blokadnu sklopku s kljucem prebacite s
ISKLJ. na UKLJ. (maks. 3 sekunde na
UKLJ.).

» Blokadnu sklopku s klju¢em prebacite s
UKLJ. na ISKLJ.; pricekajte da LED-prikaz
triput zatreperi plavo.

- Pri Cetvrtom bljesku stanica za punjenje
mijenja LED boju u bijelu te se automatski
prebacuje u nacin rada za programiranje.

Nacin rada za programiranje aktiviran
Stanica za punjenje 10 puta prolazi dvije
opcije. Ako nakon 10 ciklusa nije odabrana
nijedna opcija preko blokadne sklopke s
kljucem, nacin rada za programiranje
automatski se deaktivira bez izmjena.
9.2 Prigusenje LED-prikaza
(opcija 1)
= NAPOMENA
LED boje plava i zelena mogu se
prigusiti. Nije moguce promijeniti
svjetlinu signalne crvene boje.
v~ Nadin rada za programiranje aktiviran:
LED-prikaz jedanput treperi sljedecom
sekvencijom bijelo:

-0,5 s Iskljuceno;

-0,5 s Ukljuceno;

Nakon Cetiri sekunde stanke LED-prikaz se na

sekundu prebacuje na zutu boju:

» Blokadnu sklopku s klju¢em postavite s
ISKLJ. na UKLJ.

-Aktivirana funkcija ,,Prigusenje LED-
prikaza”.

LED-prikaz prebacuje se na plavu boju i u
viSe stupnjeva prigusuje u intervalu od 3
sekunde od maksimuma do minimuma.
Nakon najnizeg stupnja prigusenja LED-
prikaz vraca se na maksimum.

(= NAPOMENA
Ako se blokadna sklopka s kljucem u
roku od 180 sekundi ne vrati s UKLJ.
na ISKLJ., pocetni stupanj
prigusenosti ostaje nepromijenjen i
deaktivira se nacin rada za
programiranje.

» Blokadnu sklopku s klju¢em postavite s
UKLJ. na ISKLJ.

v~ Odabire se stupanj prigusenosti.

Nakon 60 sekundi bez daljnje promjene na

blokadnoj sklopci s klju¢em pohranjuje se

odabrani stupanj prigusenosti i deaktivira
nacin rada za programiranje.

» Blokadnu sklopku s klju¢em ponovno
postavite s ISKLJ. na UKLJ. kako bi presla u
mirovanje.

9.3 Deaktivacija ogranicenja

struje punjenja (opcija 2)

(= NAPOMENA

Ogranicenje struje punjenja tvornicki
je aktivirano samo kod varijante 22
kw.

(= NAPOMENA

Struja punjenja ogranicena je na 20 A
samo kod 1-faznog punjenja.

(- NAPOMENA

Ogranicenje struje punjenja smije se
deaktivirati samo pridrzavajuci se
nacionalnih propisa i normi.

v~ Nacin rada za programiranje aktiviran:
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LED-prikaz jedanput treperi sljedecom
sekvencijom bijelo:
-0,5 s Iskljuceno;
-0,5 s Ukljuceno;
-0,5 s Iskljuceno;
-0,5 s Ukljuceno;
Nakon tri sekunde stanke LED-prikaz se na
sekundu prebacuje na zutu boju:
» Blokadnu sklopku s klju¢em postavite s
ISKLJ. na UKLJ.:
-Aktivirana funkcija , Deaktivacija
ogranicenja struje punjenja”.
Aktualna postavka prikazuje se bojom u
LED-prikazu:
ogranicenje struje punjenja aktivirano =
ljubicasta
ogranicenje struje punjenja deaktivirano =
svijetloplava
(= NAPOMENA
Ako se blokadna sklopka s kljucem u
roku od 60 sekundi ne vrati s UKLJ.
na ISKLJ., pocetna postavka ostaje
nepromijenjena i deaktivira se nacin
rada za programiranje.
» Blokadnu sklopku s klju¢em postavite s
UKLJ. na ISKLJ.:
v~ Ogranicenje struje punjenja aktivirano:
-Ogranicenje od 20 A deaktivira se, a
stanica za punjenje konfigurira na
maksimalnu vrijednost struje (vidi

natpisnu plocicu). LED-prikaz mijenja boju

u svijetloplavu.

v~ Ogranicenje struje punjenja deaktivirano:
-Aktivira se ogranicenje od 20 A. LED-

prikaz mijenja boju u ljubicastu.

Nakon 60 sekundi bez daljnje promjene na

blokadnoj sklopci s kljucem pohranjuje se

odabrana postavka i deaktivira nacin rada

za programiranje.

» Blokadnu sklopku s klju¢em ponovno
postavite s ISKLJ. na UKLJ. kako bi presla
u mirovanje.

10 Stavljanje proizvoda

izvan rada
Stavljanje izvan rada smije obaviti samo
elektricar.
» Odvojite mrezno napajanje.
» Elektricna demontaza stanice za
punjenje.
» Zbrinjavanje: vidi "Zbrinjavanje na stranici
38".
11 Odrzavanje, c¢is¢enje i
popravljanje
11.1 Odrzavanje

Neka odrZavanje provodi ovlasteni elektricar
u skladu s lokalnim odredbama.

11.2 Ciscéenje
OPASNOST
« \ Visoki naponi.
Opasnost od smrtonosnog udara
struje. Stanicu za punjenje nemojte
Cistiti visokotlacnim cCistacem niti
slicnim uredajem.
» Sustav osusite krpom. Nemojte
upotrebljavati sredstva za ciscenje, vosak
niti otapala.

11.3 Popravak
Zabranjeno je svojevoljno popravljanje
stanice za punjenje. Ako nastupi ispad
stanice za punjenje, valja je u cijelosti
zamijeniti.
Webasto Thermo & Comfort SE zadrZava
isklju¢ivo pravo na obavljanje popravaka na
stanici za punjenje.
Jedini dopusteni popravak na stanici za
punjenje jest zamjena kabela za punjenje od
strane elektricara.
(= NAPOMENA
Tijekom razdoblja uporabe stanice za
punjenje kabel za punjenje smije se
zamijeniti maksimalno 4 puta.
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12 Zamjena kabela za
punjenje

OPASNOST

e\ Opasnost od smrtonosnog udara
struje.

» Elektricno napajanje stanice za
punjenje u instalaciji iskljucite i
osigurajte od ukljucenja.

= NAPOMENA

Smiju se upotrebljavati samo

originalni dijelovi proizvodaca

Webasto.

= NAPOMENA

Tijekom razdoblja uporabe uredaja

Webasto Pure kabel za punjenje smije

se zamijeniti maksimalno Cetiri puta.

(= NAPOMENA
Brojeve dijelova dobit cete u e-
trgovini Webasto.www.webasto-
charging.com

i Pri zamjeni kabela za punjenje valja se
—~=! pridrzavati uputa za postavljanje koje
su prilozene kompletu za
popravljanje.

13  Zbrinjavanje

& Simbol prekrizene kante za smece kazuje da
~  se ovaj elektri¢ni odnosno elektronicki uredaj
na kraju svojega vijeka trajanja ne smije

zbrinjavati preko ku¢nog otpada. Mozete ga

besplatno predati na skupljalista stare
elektricne i elektronicke opreme. Adrese
mozete dobiti u upravi svojega grada
odnosno opcine. Zasebnim skupljanjem stare
elektricne i elektronicke opreme valja
omoguciti ponovnu uporabu, ponovno
iskoristavanje sirovina odnosno druge oblike
uporabe stare opreme kao i izbjeci negativne
posljedice po okolis i ljudsko zdravlje koje se
mogu pojaviti pri zbrinjavanju opasnih tvari
koje se mogu nalaziti u uredajima.
» Ambalazu zbrinite u odgovarajuce
oporabne spremnike u skladu s
nacionalnim propisima.

14 lIzjava o sukladnosti

Webasto Pure je razvijen, proizveden, ispitan
i isporucen u skladu s relevantnim
direktivama, uredbama i normama za
sigurnost, EMC i ekolosku podnosljivost.
Webasto izjavljuje da je proizvod Webasto
Pure proizveden i isporucen u skladu sa
sliede¢im direktivama i uredbama:
-Niskonaponska direktiva 2014/35/EU
-Direktiva o elektromagnetskoj
kompatibilnosti 2014/30/EU
- Direktiva RoHS 2011/65/EU
-Opc¢a sigurnost proizvoda 2001/95/EZ
-Direktiva o otpadnoj elektri¢noj i
elektronickoj opremi 2012/19/EU
-Uredba REACH 1907/2006

Cjelovitu CE Izjavu o sukladnosti mozete
preuzeti u podrucju za preuzimanja https://
webasto-charging.com/.

Kod QR za dokumentaciju.

Za to pogledajte i SI. 10

15 Montaza

Za to pogledajte i SI. 11
Za to pogledajte i SI. 12
Sve su dimenzije iskazane u mm.

16  Tehnicki podatci

Opis Podatci

Mrezni 230 /400 AC (Europa)
napon [V]

Nazivna 16 ili 32 (1-fazno ili 3-fazno)
struja [Al

Frekvencija 50

mreze [Hz]

Oblici mreze TT/TN

Razred EMC- Emisija smetniji: razred B (stambeni,

a poslovni, komercijalni prostori)
Otpornost na smetnje: industrijska
podrugja

Kategorija Il u skladu s EN 60664

prenapona

Razred |

zastite

Vrsta zastite P54

IP

38
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Opis Podatci Opis Podatci Snaga punjenja 11 kW []

Zastitaod  IKO8

Maks. snaga 11 ili 22 (ovisno o tvornickoj

22 kw
Serijski broj

mehanickog punjenja konfiguraciji) Broj materijala

udarca [kw]

Stitnici Zastitnu sklopku od struje kvara i Podrucje -25 do +55 (bez izravnog sunceva
zastitnu sklopku vodica valja radne zracenja) Postavljanje, elektri¢no prikljucivanje i ]
predvidjeti na strani postavljanja. temperature pustanje stanice za punjenje u rad obavio je
Vidi "Postavljanje i elektricno [°C] elektricar.

riklju¢ivanje na stranici 32". i
priky ! ) na . Podru¢je  -25 do +80 Lokalni uvjeti:

Vrsta Montaza na zid i nogu (fiksno temperature e

ucvrséenja  prikljuceno) skladistenja Staplc_g za punjenje postgvljena je uprostoru []

Dovod Nadsbukno li podsbukno [°C] koji nije ugrozen eksplozivnom atmosferom.

0oVO
kabela P Prikaz LED-element Stanica za punjenje postavljena je na mjesto [
] o ) o na kojem je ne mogu ostetiti predmeti u

Presjek Minimalan presjek za standardnu Blokada Blokadna sklopka s klju¢em za padu.

prikljucka instalaciju ovisno o kabelu i vrsti aktivaciju punjenja . L L . )
instalacije iznosi: L » Stanica za punjenje zasti¢ena je od izravne  []
6mm? (za 16 A) P.O!OIZ?J r]1a maks. 2000 (nadmorske visine) kise i sunceva zracenja kako bi se izbjegla

visini [m Gadoni
10 mm? (za 32 A ostecenja.
' ( ) : Dopustena 5 do 95 ne kondenzira Miesto stanice za punjenje odabrano je tako [

Kabelza  Tip 2 uskladu s EN 62196-1 i EN relativna l anice za punjenje Ano |

punjenje sa  62196-2 a3 da se sprijeci oStecenje uslijed slucajnog

spojkomn za v aino[so;] sudaranja s vozilima.

zraka [%
unjenje U obzir su uzeti zahtjevi po pitanju ]

il -J I Tezina [kgl 11 kw: 4,6 elektri¢nih instalaci'aJ za§ptit§0d Joiara

Stezaljka za  Priklju¢ni vod: > ja. z pozara,

prikljuivanj — kruti (min.-maks.) 22 kW: 5,6 odredaba o sigurnosti i evakuacijskih putova.

e na mrezu 2,5-10 mm? Dimenzije  Vidi slike u "MontaZza na stranici Kabel za punjenje ne blokira nikakav prolaz. []

- savitljivi (min.-maks.) (mm 38 Kabel za punjenje i spojka za punjenje O
2,5-10 mm? 17 Kontrolni popis za zaét@c'eni su od dodliravs_vanjslfim izvorima
- savitljivi (min.-maks.) s postavljanje stanice za topline, vodolm,.pr.ljavst.mom i kerlmk‘aluama.
¢ahurom za kraj kabela: o Kabel za punjenje i spojka za punjenje L]
2 5-10 mm? punjenje Webasto zasticeni su od voznje preko njih,
' ) prikljestenja ili ostalih mehanickih opasnosti.

Izlazni 230/ 400 AC Stanica za Webasto Pure

napon [V] punjenje
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Lokalni uvjeti:

Klijentu/korisniku objasnjeno je kako da ]
Webasto Pure iskljuce iz napona pomocu
zastitnih uredaja na strani postavljanja.

Zahtjevi za stanicu za punjenje:

Pri postavljanju su ugradeni tuljci za kabele za [ ]
elektricni i podatkovni kabel (samo kod Live).

Zastita od savijanja kabela za punjaca vij¢ano [ ]
je pricvrsc¢ena na stanicu za punjenje, a

gumena je brtva ispravno postavljena u

zastitu od savijanja.

Pri postavljanju je ugraden odgovarajuci kabel [ ]
za punjenje (11 kW ili 22 kW) prema stanici

za punjenje (prema natpisnoj plocici).

Ugradena je stezaljka za vlacno rasterecenje

za osiguranje vlacnog rasterecenja kabela za
punjenje. Postovani su zadani zatezni

moment. Kabel za punjenje prikljucen je u

skladu s uputama iz uputa za uporabu.

Prije zatvaranja poklopca uklonjeni su alatii  []
ostatci od postavljanja stanice za punjenje.

Serijski broj stanice za punjenje registriran je  []
na mreznom portalu: https://webasto-
charging.com

Klijent/narucitelj:

Mjesto: Potpis:
Datum:

Elektricar/izvodac:

Mijesto: Potpis:
Datum:
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1 Informacje ogolne

1.1 Cel dokumentu

Niniejsza instrukcja obstugi i instalacji jest

integralng czescia produktu, zawiera ona

zawiera informacje umozliwiajace uzytkow-

nikowi bezpieczna obstuge, a autoryzowa-

nemu elektrykowi prawidtowa instalacje

stacji tadowania Webasto Pure.

1.2 Korzystanie z tego

dokumentu

> Instrukcje obstugi i instalacji nalezy prze-
czytac przed przystapieniem do instalacji i
uzytkowania urzadzenia Webasto Pure.

> Instrukcje nalezy przechowywac w tatwo
dostepnym miejscu.

» Instrukcje nalezy przekaza¢ kazdemu no-
wemu wiascicielowi lub uzytkownikowi
urzadzenia.

1.3 Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Stacja fadowania Webasto Pure jest prze-

znaczona do tadowania pojazdow elektrycz-

nych i hybrydowych spetniajacych wymogi

normy IEC 61851-1 w trybie 3. W tym trybie

stacja fadowania zapewnia:

- wiaczenie napiecia nastepuje dopiero po
poprawnym podtaczeniu pojazdu;

- nastapifa kalibracja maksymalnego nate-
zenia pradu;

Przetwornik AC/DC znajduje sie w pojez-
dzie.

1.4 Symbole i oznaczenia

NIEBEZPIECZENSTWO

To stowo hastowe oznacza zagroze-
nie o wysokim poziomie ryzyka, kto-
rego zlekcewazenie powoduje Smierc
lub ciezkie zranienie.

OSTRZEZENIE

¢\ To stowo hastowe oznacza zagroze-
nie o srednim stopniu ryzyka, ktére-
go zlekcewazenie moze skutkowac
lekkim lub $rednio ciezkim zranie-
niem.
OSTROZNIE

¢\ To stowo hastowe oznacza zagroze-
nie o niskim stopniu ryzyka, ktorego
zlekcewazenie moze skutkowac lek-
kim lub srednio ciezkim zranieniem.

(= ' WSKAZOWKA

To stowo hastowe oznacza szczegdl-
na ceche techniczng albo (w razie
zlekcewazenia) mozliwos¢ uszkodze-
nia produktu.

L-Lzl‘ Wskazuje na oddzielne dokumenty,

==l ktore sa dotgczone do instrukcji albo
moga zostac¢ uzyskane od firmy We-
basto.

Symbol Objasnienie

v Warunek wykonania nastepnej
Czynnosci
> Instrukcja wykonania czynnosci

1.5 Gwarancja i rekojmia
Webasto nie odpowiada za braki i szkody
spowodowane nieprzestrzeganiem instrukgji
montazu i obstugi. To wykluczenie odpo-
wiedzialnosci dotyczy w szczegdlnosci na-
stepujacych przypadkow:

- niezgodne z przeznaczeniem uzytkowa-
nie.

- stosowanie nieoryginalnych czesci za-
miennych.

- przeprowadzenie instalacji i rozruchu
przez niewykwalifikowany personel (oso-
by niebedace wykwalifikowanymi elektry-
kami).

- modyfikacje urzadzenia bez zachowania
odpowiedniej instrukcji naprawczej We-
basto.

2 Bezpieczenstwo

2.1 Informacje ogodlne

Stacja fadowania zostata zaprojektowana,
wyprodukowana, przetestowana i wyposa-
zona w odpowiednig dokumentacje zgod-
nie z obowigzujacymi przepisami dotyczacy-
mi bezpieczenstwa i ochrony srodowiska
naturalnego. Urzadzenie wolno uzywac tyl-
ko w stanie sprawnym technicznie.

5110159D Webasto Pure
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Zaktdcenia majace wplyw na bezpieczenstwo - W czasie pracy urzadzenia nie nalezy
0s0b lub urzadzenie musza by¢ usuwane zdejmowac pokrywy czesci instalacyj-
przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie nej.

z z przepisami obowigzujagcymi w kraju uzyt-

- Ze stacji tadowania nie wolno usuwac
oznaczen, symboli ostrzegawczych, i
tabliczki znamionowej.

kowania.

(= WSKAZOWKA
Sposob sygnalizacji zdarzen w pojez-
dzie moze sie roznic od opisanego w
tej instrukcji. Nalezy w zwiazku z tym
przeczytac instrukcje obstugi pojazdu
i stosowac sie do niej. - Podfaczanie do stacji tadowania in-

2.2 0Ogélne zasady nych urzadzen jest surowo zabronio-

. , ne.
bezpieczenstwa

- Kabel fadujacy moze by¢ wymieniany
wytacznie przez wykwalifikowanego
elektryka zgodnie z instrukcja.

- Jezeli stacja fadowania nie jest uzywa-

- Niebezpieczne wysokie napiecie we na, nalezy przechowywac kabel tadu-
"\ wnetrzu urzadzenia. jacy w odpowiednim uchwycie i blo-
- Stacja tadowania nie jest wyposazona kowac zfacze fadujace w stacji tado-
we wihasny wiacznik-wytgcznik. Zain- wania. Kabel tadujacy nalezy luzno
stalowane po stronie sieci elementy owijac¢ o obudowe tak, by nie dotykat
ochronne stuza rowniez do odtaczania podtoza.
urzadzenia od sieci. - Nalezy zapewni¢ ochrone kabla tadu-
- Przed uzyciem stacje tadowania nalezy jacego i ztacza tadujacego przed prze-
sprawdzi¢ pod katem widocznych jechaniem, zakleszczeniem i innymi
uszkodzen. Jezeli stacja tadowania jest uszkodzeniami mechanicznymi.
uszkodzona, nie nalezy jej uzywac. - W razie uszkodzenia stacji tadowania,
- Instalacje, przytaczenie do sieci elek- kabla tadujacego lub zlacza tadujace-
troenergetycznej i rozruch moze prze- go nalezy niezwtocznie powiadomic
prowadzi¢ wytacznie wykwalifikowany serwis. Nalezy zaprzestac uzywania
elektryk. stacji tadowania.

- Kabel fadujacy i wtyczke nalezy zabez-
pieczy¢ przed kontaktem ze Zrédtami
ciepfa, woda, brudem i chemikaliami.

- Nie wolno przedtuzac kabla tadujace-
go przy uzyciu przedtuzaczy lub adap-
teréw, aby umozliwi¢ jego potaczenie
ze stojacym dalej pojazdem.

- Kabel fadujacy nalezy odfaczac tylko

za zfacze fadujace.

- Nigdy nie czyscic¢ stacji tadowania przy
uzyciu myjki wysokocisnieniowej lub
podobnego urzadzenia.

- Przed rozpoczeciem czyszczenia
gniazd wtyczki tadujgcej nalezy wyta-
czy¢ zasilanie urzadzenia napigciem.

A\ ~Wykluczy¢ korzystanie ze stacji fado-
wania przez osoby, ktére nie przeczy-
taty tej instrukcji obstugi.

2.3 Zasady bezpieczenstwa

dotyczace instalacji

/A ~Instalacje stacji fadowania i jej przyta-
czenie do sieci elektroenergetycznej
moze przeprowadzi¢ wytacznie wy-
kwalifikowany elektryk.

- Nalezy uzywac wytacznie dostarczo-
nych z urzadzeniem materiatbw mon-

tazowych.
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- Koncepcja bezpieczenstwa urzadzenia
Webasto Pure opiera sie na uziemio-
nej formie sieci, ktoéry musi byc ciagle
zachowana. Musi to zapewni¢ prze-
prowadzajacy instalacje wykwalifiko-
wany elektryk.

- Stacja tadowania jest przystosowana
do uzytkowania w obszarach nieobje-
tych ograniczeniami dostepu.

- Stacji fadowania nie wolno instalowac
w otoczeniu zagrozonym wybuchem
(strefa Ex).

- Stacje tadowania nalezy zainstalowac
tak, by przewad tadujacy nie bloko-
wat przejscia.

- Stacji tadowania nie wolno instalowa¢
w otoczeniach, w ktorych wystepuje
amoniak i gazy zawierajgce amoniak.

- Stacji tadowania nie wolno instalowa¢
w miejscu, w ktérym moze ona zo-
sta¢ uszkodzona przez spadajace
przedmioty (np. bebny kablowe czy
opony).

- Stacja tadowania jest przeznaczony
do uzytkowania wytacznie w po-
mieszczeniach, np. garazach, a takze
w chronionych obszarach zewnetrz-
nych, np. pod wiatami garazowymi.
Stacji tadowania nie wolno instalowa¢

w poblizu dysz wodnych, np. myjni
samochodowych, myjek wysokoci-
$nieniowych lub wezy ogrodowych.

- Stacje tadowania nalezy chronic przed
deszczem, mrozem, gradem itp.

- Stacje tadowania nalezy chronic przed
bezposrednim dziataniem promieni
sfonecznych. Wysoka temperatura
moze byc¢ przyczyna spadku pradu fa-
dowania, a nawet catkowitego prze-
rwania fadowania.

- Miejsce ustawienia stacji tadowania
nalezy wybrac tak, by wykluczato ono
mozliwos¢ najechania i uszkodzenia
stacji przez pojazdy. Jezeli wyklucze-
nie uszkodzen jest niemozliwe, nalezy
zastosowac odpowiednie zabezpie-
czenia.

- W razie uszkodzenia stacji tadowania
w trakcie instalacji nalezy ja wytaczy¢.
W tej sytuacji konieczna jest jej wy-
miana.
2.4 Zasady bezpieczenstwa
dotyczace instalacji
elektrycznej

A\ _Przy wyborze miejsca instalacji nalezy
uwzgledni¢ obowiazujace w kraju
uzytkowania przepisy dotyczace insta-
lacji elektrycznych, ochrony przeciw-

pozarowej, bezpieczenstwa i drog
ewakuacji. Nalezy tez przestrzegac
obowiazujgcych w kraju uzytkowania
przepisow dotyczacych instalacji i
montazu.

- Stacja fadowania musi by¢ chroniona
przez wyfacznik roznicowo-pradowy
bezpiecznik instalacyjny w instalacji
przytaczeniowej. Patrz "Wymagania
dotyczace miejsca montazu na stronie
49",

- Przed podtaczeniem stacji tadowania
do sieci elektroenergetycznej nalezy
sie upewnic, ze ztacza elektryczne sa
pozbawione napiecia.

- Podczas pierwszego uruchamiania
stacji fadowania nie moze byc¢ do niej
podfaczony zaden pojazd.

- Upewnic¢ sie, ze uzywany jest kabel
odpowiadajacy ztgczu sieci elektro-
energetycznej.

- Nie pozostawiac stacji tadowania z
otwarta pokrywa czesci instalacyjnej
bez nadzoru.

- Nie instalowa¢ stacji fadowania bez
ramy instalacyjnej.

- Ustawienia przetacznikow DIP wolno
zmieniac tylko przy wyfaczonym urza-
dzeniu.
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- Zwrdci¢ uwage na ewentualng ko-
niecznos¢ zarejestrowania stacji u ope-
ratora siei elektroenergetyczne;.

2.5 Zasady bezpieczenstwa
dotyczace uruchamiania

/\ - Uruchomienie stacji tadowania moze
przeprowadzi¢ wytacznie wykwalifiko-
wany elektryk.

- Przed uruchomieniem stacji tadowania
konieczne jest sprawdzenie prawidto-
wosci pofaczenia z siecig elektroener-
getyczna przez wykwalifikowanego
elektryka.

- Przed uruchomieniem stacji tadowania
nalezy sprawdzi¢ kabel tadujacy, ztacze
tadujace i sama stacje tadowania pod
katem widocznych wad i uszkodzen.
Uruchamianie uszkodzonej stacji tado-
wania lub stacji z uszkodzonym ka-
blem/taczem tadujacym jest niedozwo-
lone.

3 Opis urzadzenia

Opisana w tej instrukgcji obstugi i instalacji
stacja tadowania to model Webasto Pure.
Dokfadny opis urzadzenia znajduje sie na ta-
bliczce znamionowej stacji tadowania.
Zobacz takze Rys. 1

4 Obstuga

4.1 Przeglad

Zobacz takze Rys. 2
Legenda

1 Wskaznik LED 4 Uchwyt ztacza fadu-
jacego
2 Przefacznik Touch 5 Przefacznik blokuja-
Control cy na kluczyk, do-
stepny od strony
spodniej
3 Uchwyt kabla tadujg- 6 Pokrywa czesci in-
cego stalacyjnej

4.2 Wskazniki LED
Zobacz takze Rys. 3

Legenda

N1 ... N5 Wskaznik dziatania LED
F1...F6 Wskazniki btedow LED
t [s] Czas [s]

4.2.1 Kolory diod LED

Kolory |Opis
diod

LED

Niebie- Stan gotowosci

ski

Zielony tadowanie
Czer-  Btad

wony

Zotty  Ograniczenie pradu fadowania z powo-
du wysokiej temperatury pracy

Kolory |Opis

Liliowy Aktywne ograniczenie pradu fadowania

(20 A przy tadowaniu 1-fazowym)

Jasno-  Ograniczenie pradu tadowania nieaktyw-
niebie- ne
ski

Biaty  Tryb programowania

4.2.2 Wskaznik dziatania LED

N1 LED miga w takcie sekundowym kolora-
mi czerwonym-zielonym-niebieskim:
Stacja tadowania jest uruchamiana.

N2 Wskaznik LED $wieci ciagle kolorem nie-
bieskim:
Stacja tadowania w trybie gotowosci,
stacja fadowania jest gotowa do uzycia.

N3 Wskaznik LED $wieci ciagle kolorem zie-
lonym:
Stacja tadowania jest uzywana, trwa fa-
dowanie pojazdu.

N4 LED miga w takcie sekundowym kolo-
rem niebieskim:
ztacze tadujace podiaczone do pojazdu,
tadowanie zakonczone albo przejsciowo
przerwane.

N5 LED miga w takcie 5-sekundowym przez
pot sekundy:
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stacja fadowania jest aktywna, ale jest
zablokowana przetacznikiem blokuja-
cym zamykanym na kluczyk.

Tab. 1: Wskazniki aktywnosci

4.2.3 Wskazniki btedéw LED

F1 LED $wieci przez 1 s kolorem zo6ttym i
2 s kolorem zielonym:
Stacja tadowania jest silnie rozgrzana i
taduje podfaczony pojazd z ograniczong
moca. Po ostygnieciu stacja tadowania
wznawia normalny cykl fadowania.

F2 Wskaznik LED $wieci ciggle kolorem z6t-
tym:
przegrzanie. tadowanie zostanie zakon-
czone z powodu nadmiernej tempera-
tury. Po ostygnieciu stacja tadowania
wznawia normalny cykl tadowania.

F3 LED Swieci ciggle kolorem czerwonym,
stychac trwajacy 28 s sygnat dzwieko-
wy. Nastepnie co 10 min przez 2 s:
Wystapit problem zwigzany z monitoro-
waniem napiecia lub systemu.

Tab. 2: Sygnalizacja i opis btedow

ﬁ NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Wytacz zasilanie stacji tadowania i

zabezpiecz stacje przed przypad-
kowym wiaczeniem. Dopiero te-
raz odtacz przewdd tadujacy od
pojazdu.

» Skontaktuj sie z infolinig Webasto
pod numerem 00800-24274464.

F4 LED miga przez 1 s kolorem czerwonym

i 2 s kolorem zielonym:

Btedna instalacja stacji tadowania, ak-

tywna jest funkcja monitorowania faz,

stacja fadowania taduje ze zredukowa-

na moca.

» Kontrola faz przez wykwalifiko-
wanego elektryka.

F5 LED miga w takcie 2-sekundowym
przez 1 s kolorem czerwonym, stychac
trwajacy 28 s sygnat dzwigekowy. Na-
stepnie co 10 min przez 2 s:

Problem po stronie pojazdu.

» Ponownie podfacz pojazd
Tab. 3: Sygnalizacja i opis btedow

= WSKAZOWKA
Jezeli sygnat ostrzegawczy jest w dal-
szym ciagu generowany, skontaktuj
sie z infolinia Webasto pod numerem
00800-24274464.

F6 LED miga w takcie 0,553 s przez0,5 s
kolorem czerwonym:
napiecie zasilajace lezy poza prawidto-
wym przedziatem od 180 V do 270 V.
» Kontrola przez wykwalifikowa-
nego elektryka.

Tab. 4: Sygnalizacja i opis btedéw
4.3 Przetacznik Touch Control
(reset)

= WSKAZOWKA
Nie naciskaj przetacznika Touch Con-
trol, wymaga on tylko dotykania,
podczas obstugi nie nos rekawiczek.
Przetacznik Touch Control stuzy do potwier-
dzania opisanych wyzej btedow.

Czynnosc Opis

» Dotknij przycisku i Rozpoczyna sie auto-
przytrzymuj go test i resetowanie syste-

przez co najmniej mu._Po usuniec_iu btedu

10 sekund. stacja tadowania wraca
do trybu ,,gotowosci do
uzycia”.

5110159D Webasto Pure
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4.4 Przefacznik blokujacy

zamykany na kluczyk

Przetacznik blokujacy na kluczyk jest elemen-
tem autoryzacyjnym i moze by¢ obracany o
90°. Obracaj przetacznik w kierunku ruchu
wskazdwek zegara, aby odblokowad stacje
tadowania. Obracaj przetacznik w kierunku
przeciwnym do kierunku ruchu wskazowek
zegara, aby zablokowac stacje fadowania.
Zobacz takze Rys. 4

Czynnos¢ (Opis

czerwony, po czym ponownie albo
na zielony (trwa tadowanie pojaz-
du), albo migajacy niebieski (po-
jazd nie jest jeszcze gotowy do ta-
dowania).

4.6 Konczenie tadowania

4.6.1 Pojazd automatycznie
zakonczyt cykl tadowania

Czynnos¢ Opis

Czynnos¢ Opis

Albo

» Zakoncz Cykl tadowania zostat przerwa-
cykl fado- NV LED zmienia kolor na niebie-
wania od  Skiimiga w takcie sekundowym.

Patrz "Wskazniki LED na stronie

.Strony po 46", status N4.
jazdu.

5 Transport i

przechowywanie

WSKAZOWKA ' . _ Podczas transportu zachowuj przewidziana
Kluczyk mozna wyja¢ w obydwu po- > W razie potrzeby usunac za-  LED: migaw  temperature przechowywania. Patrz "Dane
zycjach. bezpieczenie pojazdu. tkakcée se- techniczne na stronie 56".
. . > Odtacz Ztacze faduj - Kundowym - Transportuj urzadzenie tylko w odpowiednim
4.5 Rozpoczynanie tadowania j(;g e adujace 0d po- | o\ em nie- Opakgwamju d y P
A ) bieskim. Po- ’
g WSKAZOWKA . ; > Zablokuj Z’faCZQ ’fadujace W jazd podta- 6 Zakres dostawy
Prz_ed przysta_pler_wlem do iadowanla' uchwycie stacji fadowania. czony, nie
pojazdu nf'alez_y SIE ZEWEAS ZEOANEIE 2 jest fadowa- AL L EVIN Liczba
Wymagar;laml dotyczacymi tadowane- ny. Stacja fadowania z zamontowanym ka- 1
90 pojazcu. 4.6.2 Jezeli cykl tadowania nie blem fadujacym
= WSKAZOWKA ' ) zostat automatycznie Rama montazowa 1
Pojazd nalezy zaparkowac przy stacji .
- . . zakonczony ze strony Kluczyk 2
tadowania tak, by kabel fadujacy nie . ) o
byt naprezony. pOjaZdU- Zestaw do montazu $ciennego:
Zobacz takze Rys. 5 Czynnos¢ |Opis — Kotki (8 x 50 mm, Fischer UX R 8) 4
Czynnosé |Opis » Ustaw Cykl tadowania zostat przerwa- - Sruba 6x70, T25 2
> Podiagcz  Stacja tadowania przeprowadza te- przefacznik ny- LED zmienia kolor na niebie- - Sruba 6x90, 725 2
. la- sty systemu i pofaczenia, blokujacy ski i miga w takcie 5-sekundo- Podkladka (ISO 7089-8.4) 4
z1gCze fa I i wym. Patrz "Wskazniki LED na - rodkiadka !
dujgce  LED: $wieci ciagle kolorem niebie- na kluczyk tronie 46" status N5 ) L .
do pojaz- skim, po podtaczeniu pojazdu w poloze- stronie , status No. Instrukcja obstugi i instalacji 1
du zmienia na ok. 2 sekund kolor na niu "OFF". Tab. 5: Zakres dostawy
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» Wyjmij stacje tadowania i rame montazo-
w3 z opakowania.

» Sprawdz kompletno$¢ dostawy.

» Upewnij sie, ze zaden z dostarczonych
elementdw nie jest uszkodzony.

7 Niezbedne narzedzia

Opis narzedzia Liczba

Srubokret ptaski 0,5x3,5 mm 1
Srubokret Torx Tx25 1
Srubokret Torx Tx10 1
Wiertarka z wierttem 8 mm 1
Narzedzia do montazu kotkow i $rub 1
8 mm

Mtotek 1
Narzedzia do montazu kabli elektrycz- 1
nych i koncéwek kablowych

Multimetr 1
Tester kolejnosci faz 1
Potrzebne do wymiany kabla fadujace- 1
go:

Narzedzia do montazu przepustow ka-
blowych M16 (rozmiar klucza: 20 mm) i
M32 (rozmiar klucza: 36 mm)

Pilniki okragte

Kombinerki

8 Instalacja i podtaczanie
do sieci

elektroenergetycznej

Stosuj sie do zasad bezpieczenstwa poda-
nych w rozdziale "Bezpieczenstwo na stro-
nie 43".
(= WSKAZOWKA
Oprocz niniejszej instrukcji obstugi i
instalacji nalezy przestrzegac lokal-
nych przepisow dotyczacych obstugi i
eksploatacji urzadzenia, jego instala-
¢ji i ochrony srodowiska naturalnego.
(= WSKAZOWKA
Koncepcja bezpieczenstwa urzadze-
nia Webasto Pure opiera sie na na
uziemionym przytaczu sieci elektrycz-
nej, ktére musi zosta¢ zapewnione
przy instalacji przez wykwalifikowa-
nego elektryka.
8.1 Wymagania dotyczace
miejsca montazu
Przy wyborze miejsca instalacji urzgdzenia
Webasto Pure nalezy uwzgledni¢ nastepuja-
ce punkty:
-typowa pozycja parkowania pojazdu.
-pozycja gniazda tadowania w pojezdzie.
-jak najkrotsza trasa przewodu miedzy
stacja tadowania a pojazdem.
-wykluczenie ryzyka potknigcia sie o kabel
tadujacy.

-Mozliwe ztacza elektryczne.
W razie instalacji wiekszej liczby stacji tado-
wania obok siebie nalezy zachowac pomie-
dzy pojedynczymi stacjami odstep co naj-
mniej 200 mm.
Powierzchnia miejsca instalacji musi by¢ ab-
solutnie pfaska (maks. réznica miedzy po-
szczegolnymi punktami montazowymi
1 mm).
Na obudowe stacji tadowania nie moga
dziatac zadne sity gnace ani skretne.
(= WSKAZOWKA
Odlegtos¢ montazowa pomiedzy dol-
na krawedzig stacji tadowania i pod-
tozem musi wynosi¢ co najmniej
0,9 m.
8.2 Kryteria wykonywania
instalacji elektrycznej
Sparametryzowany fabrycznie maksymalny
prad tadowania jest podany na tabliczce
znamionowe;j stacji tadowania. Przefaczniki
DIP pozwalaja na regulowanie pradu mak-
symalnego w celu jego dostosowania do
wartosci zainstalowanego bezpiecznika in-
stalacyjnego.

5110159D Webasto Pure

49



= WSKAZOWKA
Prad wybranych elementéw ochron-
nych instalacyjnego nie powinien
przekracza¢ wartosci wskazanej na
tabliczce znamionowej stacji tadowa-
nia lub ustawionej przy uzyciu prze-
tacznikow DIP.
Patrz "Ustawianie przeftacznikow DIP
na stronie 51".
Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci zle¢
sprawdzenie tych warunkow wykwalifikowa-
nemu elektrykowi.
Nalezy tez przestrzegac przepisow wtadz i
operatorow sieci elektroenergetycznych obo-
wiazujace w kraju uzytkowania, np. obowia-
zek rejestracji zainstalowanej stacji fadowa-
nia.
(= WSKAZOWKA
Ze wzgledu na regufe VDE-AR-N 4100
tadowanie 1-fazowe pojazdow jest w
Niemczech ograniczone do wartosci
20 A. W innych krajach europejskich
dozwolone jest tadowanie 1-fazowe
pradem do 32 A, jezeli pozwalaja na
to lokalne przepisy. Uzytkownik moze
dezaktywowac ograniczenie pradu fa-
dowania do 20 A z zachowaniem
przepisow i norm kraju uzytkowania
na witasna odpowiedzialnos¢.
Wszystkie wymienione nizej elementy
ochronne musza by¢ skonfigurowane w spo-
sob zapewniajacy odfgczanie wszystkich bie-

gunow stacji tadowania od sieci w razie wy-

stapienia btedu. Przy doborze elementéw

ochronnych nalezy sie zastosowac do przepi-

sow instalacyjnych i norm obowiazujacych w

kraju uzytkowania.

8.2.1 Parametry wylacznika
ochronnego pradowego

W celu zapewnienia ochrony przed sinuso-

idalnym pradem uszkodzeniowym i pulsacyj-

nym oraz ciggtym pradem statym przed urza-
dzeniem nalezy zainstalowac wytgcznik roz-
nicowo-pradowy (RCD) typu B zgodny z nor-
ma EN 62423. Jego prad znamionowy nie
moze przekracza¢ 30 mA.

8.2.2 Parametry bezpiecznika
instalacyjnego w przewodzie
zasilajacym

Bezpiecznik instalacyjny (MCB) musi by¢

zgodny z norma EN 60898. Jego energia

przejsciowa (I2t) nie moze przekraczac

80 000 A%s.

Alternatywnie mozliwe jest uzycie kombinacji

wytacznika ochronnego pradowego i bez-

piecznika instalacyjnego (RCBO) zgodnej z

norma EN 61009-1. Dla tego rodzaju kombi-

nacji obowiazuja réwniez wymienione wyzej
wartosci.

8.2.3 Odfacznik sieciowy

Stacja fadowania nie jest wyposazona we
wiasny wiacznik-wytacznik. Zainstalowane
po stronie sieci elementy ochronne stuza tym
samym réwniez do odfgczania urzadzenia od
sieci.

8.3 Montaz

Patrz takze "Montaz na stronie 55". Dostar-
czone materiaty montazowe sg przeznaczone
do montazu stacji tadowania na $cianie mu-
rowanej lub betonowej. Materiat potrzebny
do instalacji na stelazu wchodzi w zakres do-
stawy stelazu. Rame montazowa nalezy za-
montowac z uzyciem dostarczonych materia-
tow montazowych. Opis ramy montazowej:
Zobacz takze Rys. 6

Legenda
(1) Ramamontazo- (3) Hak do zawieszania
wa stacji fadowania

(2) Poziomnica ®

Prefabrykowany
punkt przebicia

Prefabrykowane przepusty potrzebne przy

montazu natynkowym kabla zasilajacego.

» Zaznacz pozycje czterech otwordéw przy
pomocy ramy montazowej i poziomicy.

-Upewnij sie, ze otwory sg odpowiednio

wyposrodkowane.

> Wywierc¢ w $cianie cztery otwory.

» Umies¢ kotki w wywierconych otworach.

» Przygotuj rame montazowa do przepro-
wadzenia kabla:
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-Kabel zasilajacy podtaczany od tytu:
przeprowadz kabel przez dolng czes¢ ra-
my.

-Kabel zasilajacy podtaczany od gory/z le-
wej/z prawej/od dotu:
wykonaj otwory w ramie w prefabryko-
wanych miejscach.

» Wypoziomuj rame montazowa.

» Przymocuj rame montazowg dwoma
krotkimi wkretami z podktadkami, wkre-
cajac je w gdrne otwory.

» Zdejmij dolng pokrywe obudowy.

Zobacz takze Rys. 7

» Przeprowad?z kabel zasilajacy przez otwér
w dolnej czesci obudowy i zamocuj go
dostarczona z urzgdzeniem tulejka gumo-
wa.

» Zatoz stacje tadowania na oba haki w
gornej czesci ramy.

» Przymocuj dolna czes¢ stacji tadowania
obydwoma dtugimi srubami i podktadka-
mi.

8.4 Pofaczenia elektryczne

- Ztacza systemu majag postac zaciskow kro-
kodylkowych.

- Ich minimalny przekroj wynosi standardo-
wo w zaleznosci od przewodu i typu
montazu 6 mm? (dla 16 A) i 10 mm? (dla
32 A).

= WSKAZOWKA
W przypadku elastycznego kabla za-
silajacego nalezy zastosowac kon-
cowki kablowe.

» Wprowadz kabel zasilajacy posrodku,
prosto i bez naprezen przez gumowsa tu-
lejke w obudowe stacji tadowania. Patrz
takze "Montaz na stronie 50".

> Kabel zasilajacy nalezy doprowadzi¢ do
zaciskow po odpowiednim promieniu
(ok. 10x Srednica kabla).

» Przytnij zyly do odpowiedniej dtugosci.
Przewody powinny by¢ mozliwie jak naj-
krotsze. Przewdd ochronny powinien by¢
dtuzszy niz wszystkie pozostate zyty.

» Zdejmij izolacje z zyt na dtugosci co naj-
mniej 12 mm.

» Sprawdz, czy uktad zasilania jest 1-fazo-
wy czy 3-fazowy.

-1-fazowy: uzyj tylko zyt L1, N i PE.
-3-fazowy: uzyj zyt L1, L2, L3, N i PE. Na-
stepnie sprawdz kolejnos¢ faz.

(= WSKAZOWKA

Wymagany jest kierunek prawoskret-
ny.

» Przymocuj zyty zgodnie z opisem do zaci-
skow.

Zobacz takze Rys. 8

» Sprawdz stabilnos¢ potaczen i zabezpie-
czenie zabezpieczenie przewodu zasilaja-
cego.

8.5 Ustawianie przefacznikow
DIP

NIEBEZPIECZENSTWO
=\ Wysokie napiecie.
» Niebezpieczenstwo porazenia pra-
dem elektrycznym.
» Sprawdz, czy urzadzenie jest pozbawione
napiecia.
Przetaczniki DIP stuza do konfiguracji bieza-
cych ustawien pradu stacji tadowania.
Zobacz takze Rys. 9
Przetacznik DIP u gory/ON = 1
Przetacznik DIP u dotu/OFF = 0
Ustawienie fabryczne przetacznika DIP:
1100
(= WSKAZOWKA
Zmiany ustawien przetacznikow DIP
sg aktywne po ponownym urucho-
mieniu stacji fadowania.

= WSKAZOWKA
Przetaczniki DIP 3 i 4 sg ustawione
fabrycznie. Przetaczniki DIP 3 i 4 mu-
sz3 sie znajdowac w pozydiji 0.

Opis Przy- 16 A War-
facze lub 32  toséc
jed- Ana  zdefi-

nofa- faze
zowe

niowa-
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Pierwsze uruchomienie

_m 8.6.1 Kontrola bezpieczenstwa

lub na fa-
troj- brycznie
fazo-
we
16 A (1 faza) 0 0 0 0 37
kw
32 A (1-faza) * 0 1 0O 0 74
kw
16 A (3 fazy) ** 1 0 0 0 M
kw
32 A (3 fazy) 1 1 0 0 22
kw

Tab. 6: Ustawienia przetgcznikow DIP

*

W przypadku wariantu 22 kW prad tadowa-
nia 1-fazowego jest ograniczony fabrycznie
do wartosci 20 A. Patrz "Dezaktywacja ogra-
niczenia pradu tadowania (opcja 2) na stronie
53". W przypadku wariantu 11 kW prad fa-
dowania jest ograniczony fabrycznie do war-
tosci 16 A na faze.

Urzadzenia Webasto Pure ustawione fabrycz-
nie na 11 kW nie mozna przekonfigurowac
na wartos¢ 22 kW przy uzyciu przetacznikdw
DIP.

Wyniki kontroli i pomiaréw przeprowadzo-

nych przy pierwszym uruchomieniu urzadze-

nia nalezy udokumentowac zgodnie z obo-

wiazujacymi przepisami instalacyjnymi i nor-

mami.

Obowiazuja lokalne przepisy dotyczace ob-

stugi urzadzenia, jego instalacji i ochrony sro-

dowiska naturalnego.

8.6.2 Procedura pierwszego
uruchomienia

» Usun resztki materiatu z miejsca podfacze-
nia urzadzenia.

» Przed pierwszym uruchomieniem sprawdz,
czy wszystkie potaczenia Srubowe i zaci-
skowe sg dobrze wykonane.

» Zamontuj dolna pokrywe.

» Przymocuj dolng pokrywa srubami monta-
zowymi; dokrec¢ $ruby montazowe do
oporu. Patrz "Montaz na stronie 50".

» Wiacz napiecie sieciowe.

-Uaktywniana jest sekwencja rozruchowa
(trwajaca do 60 sekund).
-Wskaznik LED miga w takcie sekundowym
kolorami:
czerwonym-zielonym-niebieskim. Patrz

"Wskazniki LED na stronie 46", status N1.

» W razie potrzeby odblokuj stacje tadowa-
nia przetacznikiem blokujacym na kluczyk.

» Przeprowadz kontrole rozruchowsg i za-
protokotuj zmierzone wartosci. Punktem
pomiarowym jest ztacze tadujace, a przy-
rzadem pomiarowym symulator zasilania
sieciowego.

» Przy uzyciu symulatora zasilania sieciowe-
go aktywuj i sprawdzaj poszczegolne
funkcje robocze i ochronne.

» Podfacz kabel tadujacy do jakiegos pojaz-
du.

-Wskaznik LED zmienia kolor z niebieskie-
go na zielony.

9 Ustawienia

= WSKAZOWKA
W ramach ponizszych opiséw wazny
jest czas wykonywania czynnosci.
Przed przystapieniem do ich wykony-
wania nalezy wiec przeczytac opis
wszystkich krokéw.
Aktywacja trybu
programowania
Patrz takze "Przefacznik blokujacy zamykany
na kluczyk na stronie 48".
v Stacja tadowania jest uruchomiona.
v Wskaznik LED swieci ciagle kolorem nie-
bieskim.
v przetacznik blokujacy na kluczyk jest usta-
wiony w pofozeniu ON.
v Do stacji tadowania nie jest podtaczony
zaden pojazd.

9.1
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» Zmien ustawienie przetacznika blokujace-
go z ON na OFF, zaczekaj, az wskaznik
LED mignie trzy razy kolorem niebieskim.

» Zmien ustawienie przetacznika blokujace-
go z OFF na ON (maks. 3 sekundy w po-
tozeniu ON).

» Zmien ustawienie przetacznika blokujace-
go z ON na OFF; zaczekaj, az wskaznik
LED mignie jeden raz kolorem niebieskim.

» Zmien ustawienie przetacznika blokujace-
go z OFF na ON (maks. 3 sekundy w po-
tozeniu ON).

» Zmien ustawienie przetacznika blokujace-
go z ON na OFF; zaczekaj, az wskaznik
LED mignie trzy razy kolorem niebieskim.

-Przy czwartym mignieciu wskaznik LED
stacji tadowania zmienia kolor na biaty i
stacja przechodzi automatycznie w tryb
programowania.

Tryb programowania jest aktywny

Stacja tadowania wykonuje 10 razy dwie

opcje. Jezeli po 10 przebiegach przy uzyciu

przetacznika blokujacego nie zostanie wy-
brana zadna z opgji, tryb programowania
jest automatycznie dezaktywowany bez do-
konania zmian.

9.2 Przyciemnianie wskaznika
LED (opcja1)
(= WSKAZOWKA
Kolory niebieski i zielony wskaznikow
LED mozna przyciemniac. Jasnosci
koloru czerwonego jako koloru
ostrzegawczego nie mozna zmieniac.
v~ Tryb programowania jest aktywny:
Wskaznik LED miga jeden raz kolorem bia-
tym w nastepujacej sekwencji:
-0,5 s OFF;
-0,55 ON;
Po czterech sekundach przerwy wskaznik
LED zmienia kolor na zétty na jedna sekun-
de:
» Zmien ustawienie przetacznika blokujace-
go z OFF na ON.
-Funkcja , Przyciemnianie wskaznika LED"
jest aktywna.
Wskaznik LED zmienia kolor na niebieski i
jest przyciemniany na kilku poziomach w in-
terwatach 3-sekundowych od poziomu
maksymalnego do poziomu minimalnego. Z
minimalnego poziomu przyciemnienia
wskaznik LED przechodzi ponownie na po-
ziom maksymalny.

= WSKAZOWKA
Jezeli w ciagu 180 sekund przetacz-
nik blokujacy nie zmieni pozycji z ON
na OFF, aktualny poziom przyciem-
nienia nie zostanie zmieniony, a tryb
programowania zostanie dezaktywo-
wany.

» Zmien ustawienie przetacznika blokujace-
go z ON na OFF

v’zostaje wybrany poziom przyciemnienia.

Jezeli w ciagu 60 sekund przetacznik bloku-

jacy nie zmieni pozycji, wybrany poziom

przyciemnienia zostanie zapisany, po czym
tryb programowania zostanie dezaktywo-
wany.

» Ponownie zmien ustawienie przetacznika
blokujacego z OFF na ON, aby przejs¢ w
tryb gotowosci.

9.3 Dezaktywacja
ograniczenia pradu
fadowania (opcja 2)

(= 'WSKAZOWKA

W wariantach 22 kW funkcja ograni-
czenia pradu tadowania jest uaktyw-
niona fabrycznie.

= WSKAZOWKA

Prad tadowania jest ograniczony fa-
brycznie do wartosci 20 A tylko w
przypadku tadowania 1-fazowego.
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s WSKAZOWKA
~ Uzytkownik moze dezaktywowac
ograniczenie pragdu fadowania tylko
pod warunkiem z zachowania przepi-
sOw i norm obowiazujacych w kraju
uzytkowania.
v~ Tryb programowania jest aktywny:
Wskaznik LED miga jeden raz kolorem bia-
tym w nastepujacej sekwencji:
-0,5 s OFF;
-0,55ON;
-0,5 s OFF;
-0,55ON;
Po trzech sekundach przerwy wskaznik LED
zmienia kolor na zotty na jedna sekunde:
» Zmien ustawienie przetacznika blokujace-
go z OFF na ON:
-Funkcja "Dezaktywacja ograniczenia pra-
du tadowania" jest aktywna.
Aktualne ustawianie jest sygnalizowane od-
powiednimi kolorami przez wskaznik LED:
Ograniczenie pradu aktywne = kolor liliowy
Ograniczenie pradu fadowania nieaktywne =
kolor jasnoniebieski
[ = WSKAZOWKA
Jezeli w ciagu 60 sekund przefacznik
blokujacy nie zmieni pozycji z ON na
OFF, aktualne ustawienie nie zostanie
zmienione, a tryb programowania zo-
stanie dezaktywowany.
> Zmien ustawienie przetacznika blokujace-
go z ON na OFF:

v“Ograniczenie pradu aktywne:
-ograniczenie pradu tadowania do 20 A
jest dezaktywowane i stacja fadowania
konfigurowana na maksymalna wartosc
pradu (patrz tabliczka znamionowa).
Wskaznik LED zmienia kolor na jasnonie-
bieski.
v“Ograniczenie pradu tadowania nieaktyw-
ne:
-ograniczenie do 20 A jest aktywowane.
Wskaznik LED zmienia kolor na liliowy.
Jezeli w ciagu 60 sekund przetacznik blokuja-
Cy nie zmieni pozycji, wybrane ustawienie
zostanie zapisane, po czym tryb programo-
wania zostanie dezaktywowany.
» Ponownie zmien ustawienie przetacznika
blokujacego z OFF na ON, aby przejs¢ w
tryb gotowosci.

10 Wylaczanie produktu z

eksploatacji

Wyfaczenie produktu z eksploatacji musi zo-

sta¢ przeprowadzone przez wykwalifikowa-

nego elektryka.

» Odtacz produkt od sieci elektroenergetycz-
nej.

» Przeprowadz demontaz elektryczny stacji
tadowania.

» Usuwanie i utylizacja: patrz "Usuwanie i
utylizacja na stronie 55".

11 Konserwacja,
czyszczenie i naprawy

11.1 Konserwacja

Konserwacja urzadzenie moze by¢ przepro-
wadzana wyfacznie przez wykwalifikowane-
go elektryka zgodnie z lokalnymi przepisami.

11.2 Czyszczenie

NIEBEZPIECZENSTWO

* \ Wysokie napiecie.
Niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym. Nigdy nie nalezy czysci¢
stacji tadowania przy uzyciu myjki wy-
sokocisnieniowej lub podobnego
urzadzenia.

» Urzadzenie nalezy czysci¢ wytacznie su-
chym czysciwem. Nie wolno uzywac agre-
sywnych srodkow czyszczacych, woskow
ani rozpuszczalnikow.

11.3 Naprawa

Nie wolno podejmowac prob samodzielnej
naprawy stacji tadowania. W razie awarii na-
lezy wymieni¢ kompletna stacje tadowania.
Webasto Thermo & Comfort SE zastrzega so-
bie wytaczne prawo do przeprowadzania na-
praw stacji fadowania.

Jedyna dopuszczalng naprawa stacji tadowa-
nia jest wymiana kabla fadujacego, ktéra
musi przeprowadzi¢ wykwalifikowany elek-
tryk.
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= WSKAZOWKA

W czasie uzytkowania stacji fadowa-

nia przewdd tadujgcy moze zostac

wymieniony najwyzej 4 razy.
12 Wymiana przewodu
fadujacego

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pra-

dem elektrycznym.

» Wytgcz zasilanie stacji tadowania i
zabezpiecz stacje przed przypad-
kowym wiaczeniem.

_ =  WSKAZOWKA

Dozwolone jest stosowanie tylko

oryginalnych czesci Webasto.

=  WSKAZOWKA

W czasie uzytkowania urzadzenia

Webasto Pure przewod tadujacy mo-

ze zosta¢ wymieniony najwyzej jeden

raz.
_ =  WSKAZOWKA

Numery czeséci znajdziesz w sklepie

internetowym

Webasto:www.webasto-

charging.com

If l i Przy wymianie kabla tadujacego nale-
—= 7y sie stosowac do instrukcji dostar-
czonej z zestawem naprawczym.

13  Usuwanie i utylizacja

& Symbol przekreslonego kosza na $mieci in-
formuje, ze zuzytego urzadzenia elektrycz-
nego lub elektronicznego, na ktérym sie
znajduje, nie mozna wyrzuci¢ razem z odpa-
dami domowymi. Zuzyte urzadzenie mozna
nieodpfatnie przekaza¢ do pobliskiego
punktu zbioérki urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Adresy punktéw zbiorki
mozna uzyska¢ w urzedzie miasta lub gmi-
ny. Oddzielna zbiorka urzadzen elektrycz-
nych i elektronicznych ma umozliwic ich re-
cykling, odzysk surowcéw i inne formy utyli-
zacji, a takze zredukowa¢ negatywny
wptyw zawartych w tych urzadzeniach nie-
bezpiecznych substancji na srodowisko na-
turalne i zdrowie ludzkie.

» Opakowania nalezy wyrzucac zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami krajowymi do
odpowiednich konteneréw recyklingo-
wych.

14 Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie Webasto Pure zostato zaprojek-
towane, wyprodukowane, przetestowane i
dostarczone zgodnie z obowigzujacymi dy-
rektywami, rozporzadzeniami i normami do-
tyczacymi bezpieczenstwa, kompatybilnosci
elektromagnetycznej i nieszkodliwosci dla
srodowiska.

Webasto o$wiadcza, ze produkt o nazwie
Webasto Pure zostat wyprodukowany i do-
starczony zgodnie z nastepujacymi dyrekty-
wami i normami:

-2014/35/UE Dyrektywa w sprawie sprze-
tu elektrycznego przewidzianego do sto-
sowania w okreslonych granicach napie-
cia

-2014/30/UE Dyrektywa w sprawie kom-
patybilnosci elektromagnetycznej

-2011/65/UE Dyrektywa RoHS

-2001/95/WE Dyrektywa w sprawie ogol-
nego bezpieczenstwa produktow

-2012/19/UE Dyrektywa w sprawie zuzy-
tego sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego

-1907/2006 Rozporzadzenie REACH

Petna tre$¢ deklaracji zgodnosci WE mozna
pobrac w sekcji zawierajacej materiaty do
pobrania strony internetowej https://
webasto-charging.com/.

Kod QR dla dokumentacji.

Zobacz takze Rys. 10

15 Montaz
Zobacz takze Rys. 11
Zobacz takze Rys. 12
Wszystkie wymiary w mm.
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16 Dane techniczne

Napiecie sie- 230 /400 AC (Europa)

trycznej budynku. Patrz "Instalacja i
podtaczanie do sieci elektroenerge-
tycznej na stronie 49".

Przedziat -25 do +55 (bez bezposredniego
temperatury nastonecznienia)
roboczej [°C]

ciowe [V] Sposdb za-  Montaz na Scianie i na stelazu (po- ~ Temperatura -25 do +80
Prad zna- 16 albo 32 (1 faza lub 3 fazy) mocowania faczenie stacjonarne) przechowy-
mionowy [A] Wopust kabla Natynkowy lub podtynkowy wania [°C]
Czestotli- 50 Przekroj Minimalny przekrj wynosi standar- ~ Wskaznik  LED
WOsC slecio- przewodu  dowo w zaleznosci od kabla i ro- Blokada Przetacznik na kluczyk blokujacy fa-
wa [Hz] dzaju instalacji: dowanie
Formasieci TT/TN 6 mm? (dla 16 A) Wysokos¢  Maks. 2000 m (nad poziomem mo-

) . 10 mm? (dla 32 A)
Klasa kom-  Klasa zaktocen: klasa B (strefy [m] rza)
patybilnosci - mieszkalne, biurowe i gospodarcze)  Kabel taduja- Typ 2 zgodnie znorma EN 621961 popyszczal- 5 do 95, niekondensujaca
elektroma-  o4n0rnos¢ na zaklocenia: strefy cyzezla-  IEN 621962 na wzgledna
gnetycznej przemystowe czem taduja- wilgotnos¢

cym ;
Klasa prze- Il zgodnie z norma EN 60664 y o L onwuetrza
pieciowa Zacisk siecio- Kabel zasilajacy: [%]
Klasa | wy - sztywny (min.-maks.) Masa [kg] 11 kW: 4,6
_ 2

ochronnosci 2|’5 10 mm ) c 22 kW: 5,6
Klasa IP54 - elastyczny (me'_ma ) Wymiary Patrz rysunki w "Montaz na stronie

L. 2,5-10 mm "
ochronnosci ) [mm] 55
1P - elastyczny (min.-maks.) z .

koncowka kablowa: 17 Lista kontrolna -
Ochrona KO8 5 . . .
przed ude- 2,5-10 mm lnstalaqa stacji
rzeniami i Napiecie 230/400 VAC tadowania Webasto
wstrzasami wyjsciowe
mechanicz- I\ Stacja fadowa- Webasto Pure
nymi Maks. moc 11 kW lub 22 kW (zaleznie od kon- nia
Elementy Wylacznik ochronny pradowy i bez-  fadowania  figuracji fabrycznej) Moc tadowania 11 kw [] 22 kw ]
ochronne piecznik instalacyjny nalezy zainsta-  [kW] Numer seryjny
lowac w obrebie instalacji elek- ;
Numer materia-
towy
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Informacje ogdlne: Uwarunkowania lokalne: Klient/zleceniodawca:

Instalacje, przytaczenie do sieci elektroener-
getycznej i rozruch stacji tadowania moze
przeprowadzi¢ wytacznie odpowiednio auto-
ryzowany elektryk.

Uwarunkowania lokalne:

Stacja tadowania jest zainstalowana w miej-
scu niezagrozonym wybuchem.

Stacja tadowania jest zainstalowana w miej-
scu, w ktérym nie moze zostac uszkodzona
przez spadajace przedmioty.

Stacja tadowania jest chroniona przed bez-
posrednim oddziatywaniem opadow deszczu
i promieni stonecznych.

Miejsce ustawienia stacji fadowania jest wy-
brane w sposob wykluczajacy mozliwosc¢ na-
jechania na stacje tadowania przez pojazdy i
jej uszkodzenia.

Zostaty uwzglednione lokalne przepisy doty-
czace instalacji elektrycznych, ochrony prze-
ciwpozarowej, bezpieczenstwa i drog ewa-

kuacji.

Kabel tadujacy nie blokuje zadnych przejsc.

Kabel tadujacy i ztacze fadujace sa chronione
przed kontaktem z zewnetrznymi zrodtami
ciepta, woda, brudem i chemikaliami.

Kabel tadujacy i ztacze fadujace sa chronione
przed przejechaniem, zakleszczeniem i inny-
mi uszkodzeniami mechanicznymi.

]

]

L]

L]

L]

HEN

Klientowi i/lub uzytkownikowi objasniono
sposob odfaczania urzadzenia Webasto Pure
od zrédta napiecia przy uzyciu elementow
ochronnych znajdujacych sie w obrebie in-
stalacji elektrycznej budynku.

Wymagania dotyczace stacji fadowa-

nia:

Przy instalacji zostaty zamontowane kanaty ~ []

kablowe dla kabla elektrycznego i kabla in-
formatycznego (tylko model Live).

Zabezpieczenie przeciwzgieciowe kabla tadu- []

jacego jest przykrecone do stacji tadowania,
a uszczelka gumowa jest prawidtowo wpro-
wadzona do zabezpieczenia przeciwzgiecio-
wego.

Przy instalacji zostat zamontowany odpo-
wiedni kabel tadujacy (11 kW albo 22 kW)
stacji tadowania (zg. z tabliczka znamiono-
wa). Zostata zamontowana klamra zabezpie-
czajaca kabel tadujacy przed sitami rozcigga-
jacymi. Zostaly zachowane wymagane mo-
menty dokrecajgce. Kabel fadujacy jest pod-
taczony zgodnie ze wskazdwkami zawartymi
w instrukgji obstugi.

Przed zamknigciem pokrywy ze stacji fado-
wania zostaty usuniete wszystkie narzedzia i
pozostatosci materiatdéw instalacyjnych.
Numery seryjny stacji tadowania zostat zare-
jestrowany na portalu internetowym:
https://webasto-charging.com

Miejsce: Podpis:
Data:
Elektryk/zleceniodawca:
Miejsce: Podpis:
Data:
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1 Generalitati

1.1 Scopul documentului

Aceste instructiuni de operare si instalare
sunt parte integranta a produsului si contin
informatii adresate utilizatorului, pentru
operarea sigura si informatii adresate
electricienilor autorizati, pentru instalarea
sigura a statiei de incarcare Webasto Pure.
1.2 Lucrul cu acest document
> Cititi instructiunile de operare si instalare
nainte de instalarea si punerea in
functiune a Webasto Pure.

> Pastrati la indemana aceste instructiuni.

» nmanati aceste instructiuni urmatorului
proprietar sau utilizator al statiei de
incarcare.

1.3 Utilizarea conforma

destinatiei

Statia de incarcare Webasto Pure este

conceputa pentru incarcarea autovehiculelor

electrice si hibride conform IEC 61851-1,

mod de incdrcare 3. In acest mod de

ncdrcare, statia de incarcare asigura
urmatoarele:

-alimentarea cu tensiune este efectuata
numai dupa ce autovehiculul este conectat
in mod corespunzator.

-rata maxima de curent a fost uniformizata.

Convertorul AC/DC se afla in autovehicul.

1.4 Utilizarea simbolurilor si
accentuari

PERICOL

e \ Cuvantul de avertizare descrie un
pericol cu grad ridicat de risc, care
daca nu este evitat poate avea ca
urmare moarte sau ranire grava.

AVERTISMENT

¢\ Cuvantul de avertizare descrie un
pericol cu grad mediu de risc, care
daca nu este evitat poate avea ca
urmare raniri minore sau majore.

PRECAUTIE
¢ \ Cuvantul de avertizare descrie un

pericol cu un grad de risc redus, care
daca nu este evitat poate avea ca
urmare vatamari corporale minore
sau majore.

(= INDICATIE
Cuvantul de avertizare descrie o
caracteristica tehnica sau (la
nerespectare) posibile deteriorari la
produs.

l[:-i[ Face referire la documente separate

—~= care sunt atasate sau care pot fi
solicitate companiei Webasto.

Simbol Explicatie
v Conditie preliminara pentru
urmatoarea instructiune pentru
actiune

> Instructiune pentru actiune

1.5 Garantie si raspundere

Webasto nu preia nicio raspundere pentru

deficiente si daune, care sunt puse pe seama

faptului ca nu au fost respectate

instructiunile de instalare si de operare.

Aceasta excludere a raspunderii este valabila

n special pentru urmatoarele cazuri:

- Utilizarea neconforma.

- Utilizarea pieselor de schimb neoriginale.

- Instalarea si punerea in functiune de catre
personal necalificat (nu este nevoie de
electricieni calificati).

- Modificarea constructiva a aparatului fara
respectarea unor instructiuni de reparatie
Webasto.

2 Siguranta

2.1 Generalitati

Statia de incarcare a fost proiectata,
construitd, verificata si documentata
conform prevederilor relevante referitoare la
siguranta si mediul inconjurator. Dispozitivul
trebuie utilizat numai in stare tehnica
ireprosabila.

Defectiunile care afecteaza siguranta
persoanelor sau dispozitivului trebuie
remediate imediat de catre un electrician
autorizat, conform regulamentelor nationale
n vigoare.
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- INDICATIE
Se poate intampla ca semnalizarea
de pe partea autovehiculului sa
difere de aceasta descriere. De
aceea, trebuie citite si respectate
intotdeauna instructiunile de utilizare
oferite de producatorul
autovehiculului respectiv.

2.2 Indicatii generale privind
siguranta

- Tensiuni inalte periculoase in interior.

A Statia de incdrcare nu dispune de un
comutator propriu de retea.

Dispozitivele de protectie instalate pe

partea retelei folosesc, de asemenea,
pentru separarea de la retea.

- Verificati statia de incarcare cu privire
la defectiuni vizibile nainte de
utilizare. In caz de deteriorari, nu
utilizati statia de incarcare.

- Instalatia, conexiunea electrica si
punerea in functiune a statiei de
incarcare trebuie efectuate doar de
catre un electrician.

- Nu indepartati panoul de acoperire a
zonei de instalare in timpul
functionarii.

- Nu indepartati marcajele, simbolurile
de avertizare si placuta de tip de pe
statia de incarcare.

- Cablul de incarcare trebuie inlocuit
doar de catre un electrician, conform
instructiunilor.

- Este strict interzis sa se conecteze alte
dispozitive la statia de incarcare.

-in cazul in care nu utilizati cablul de
incarcare, depozitati-l in suportul
prevazut si blocati cuplajul de
incarcare in statia de incarcare.
Asezati cablul de incarcare atat de
lejer in jurul carcasei, incat sa nu
atinga pardoseala.

- Acordati atentie ca atat cablul de
incarcare, cat si cuplajul de incarcare
sa fie protejate impotriva trecerii
peste acestea, prinderii si altor
pericole mecanice.

-Tn cazul in care statia de incarcare,
cablul de incarcare sau cuplajul de
incarcare sunt deteriorate, informati
imediat service-ul. Nu utilizati in
continuare statia de incarcare.

- Protejati cablul si cuplajul de
incarcare impotriva contactului cu
surse externe de caldura, apa,
murdarie si substante chimice.

- Nu prelungiti cablul de incdrcare
utilizand un cablu prelungitor sau
adaptor pentru a-l conecta la
autovehicul.

- Decuplati cablul de incarcare numai
de la cuplajul de incarcare.

- Nu curatati niciodata statia de
incarcare cu un dispozitiv de curatare
cu Tnalta presiune sau un dispozitiv
asemanator.

- Pentru curatarea fiselor conectorului
de incarcare, deconectati alimentarea
cu tensiune electrica.

A\ _ Asigurati-va c& la statia de incarcare
au acces numai persoanele care au
citit aceste instructiuni de operare.

2.3 Indicatii de siguranta cu
privire la instalare

A\ _Instalarea si conectarea statiei de
incarcare trebuie efectuate doar de
catre un electrician.

- Utilizati doar materialul de montaj
livrat.

- Conceptul de siguranta Webasto Pure
se bazeaza pe o forma de retea
impamantata, care trebuie asigurata
in permanenta. Electricianul autorizat
trebuie sa asigure acest lucru la
instalare.

- Statia de incarcare este adecvata
pentru utilizarea in domenii fara
restrictionarea accesului.

5110159D Webasto Pure
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- Nu instalati statia de incarcare intr-un
mediu cu pericol de explozie (Ex-
Zone).

- Instalati statia de incarcare astfel incat
cablul de incarcare sa nu blocheze
nicio trecere.

- Nu instalati statia de incarcare in medii
cu amoniac sau atmosfere cu continut
de amoniac.

- Nu montati statia de incarcare intr-un
loc in care pot fi deteriorate de
obiectele care cad (de exemplu,
tambur cablu sau anvelope).

- Statia de incarcare este adecvata
pentru utilizarea in spatii interioare,
precum garaje, si pentru utilizarea in
zone exterioare protejate, precum un
carport. Nu instalati statia de incarcare
in apropierea instalatiilor de stropire
cu apa, precum spalatoriile auto,
dispozitivele de curatare cu inalta
presiune sau furtunurile pentru
gradina.

- Protejati statia de incarcare impotriva
ploii directe, pentru a evita o
deteriorare prin inghetare, grindina
etc.

- Protejati statia de incarcare impotriva
razelor directe ale soarelui. Curentul
de incarcare poate fi redus din cauza

temperaturilor ridicate sau poate fi
intrerupt procesul de incarcare in
anumite circumstante.

- Locul de amplasare a statiei de
incarcare trebuie ales astfel incat sa fie
evitatd deteriorarea prin pornirea
accidentald a autovehiculului. Tn cazul
in care nu pot fi excluse deteriorari,
trebuie realizate masuri de protectie.

-Tn cazul in care statia de incircare este
deteriorata, aceasta trebuie scoasa din
functiune. Este necesara inlocuirea.

2.4 Indicatii de siguranta
privind conexiunea
electrica

/N - Aveti in vedere cerintele legale
nationale cu privire la prevederile de
siguranta, protectia la incendiu,
instalatiile electrice si cdile de evacuare
la locul de instalare planificat.
Respectati prevederile de instalare
valabile la nivel national.

- Orice statie de incarcare trebuie sa fie
protejata de un comutator propriu de
protectie impotriva curentilor reziduali
si un mini disjunctor in instalatia de
conexiune. Consultati "Cerinte de la
locatia de instalare la pagina 66".

-Tnainte de conectarea electrica a statiei
de incarcare, asigurati-va ca toate
conexiunile electrice sunt lipsite de
tensiune.

- La prima punere in functiune a statiei
de incarcare, nu conectati inca niciun
autovehicul.

- Asigurati-va ca este utilizat cablul
corect de conectare pentru racordul
electric de retea.

- Nu lasati statia de incarcare
nesupravegheata daca este deschis
panoul de acoperire de instalare.

- Nu instalati statia de incarcare fara
cadrul de instalare.

- Modificati setarea comutatorului DIP
numai cu dispozitivul deconectat.

- Aveti in vedere eventualele intreruperi
de curent realizate de furnizorul retelei
electrice.

2.5 Indicatii de siguranta cu
privire la punerea in
functiune

/\ ~Punerea in functiune a statiei de

incarcare trebuie realizata doar de
catre un electrician.
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- Conectarea corectd a statiei de
incarcare trebuie verificata de catre
un electrician autorizat inainte de
punerea in functiune.

-Tnainte de punerea in functiune a
statiei de Tincarcare, verificati cablul de
ncarcare, cuplajul de incarcare si
statia de Tncdrcare cu privire la locuri
vizibile de defectiuni sau deteriorari.
Punerea in functiune a unei statii de
incarcare deteriorate sau cu cablu de
ncarcare/cuplaj de incarcare
deteriorat nu este permisa.

3 Descrierea aparatului

Statia de incarcare descrisa in aceste
instructiuni de operare si instalare este o
statie Webasto Pure. Descrierea amanuntita
a dispozitivului este indicata pe placuta de
tip a statiei de incarcare.

Pentru aceasta, consultati si Fig. 1

2 Comutator Touch 5 Comutator cu cheie  4.2.2 Indicator operare LED
Control de blocare, accesibil

de la partea Indica |Descriere
inferioara
3 Suport pentru cablul 6 Panou de acoperire
de incarcare de instalare
4.2 Indicatoare LED N1 LED-ul lumineaza intermitent la un
: interval de o secunda in culoarea rosu-
Pentru aceasta, consultati si Fig. 3 verde:
Legenda Statia de incarcare porneste.
N1 ...N5 Indicator operare LED N2 Ledul lumineaza albastru continuu:

Statie de incarcare in standby, statia de

F1...F6 Lista erori LED ol A
incarcare poate fi utilizata.

t[s Timp [s ) . .
[s] plsl N3 Ledul lumineaza verde continuu:
4.2.1 Culori LED Este utilizata statia de incarcare,
. . autovehiculul se incarca.
Culori (Descriere ) .. .
N4 Ledul lumineaza intermitent la un
LED . «n
interval de o secunda in culoarea
Albastr Standby albastru:
u Cuplaj de incarcare cuplat la
Verde incarcare autovehicul, procesul de incarcare este

Rosu  Eroare finalizat sau intrerupt temporar.

a4 Operare Galben Limitarea temperaturii N5 Ledul Iumlpeaza mtermltent o jumatate
i o o de secunda la un interval de 5 secunde:
4.1 Privire de ansamblu Lila Limitarea curerjtulw deAlntEarcva_rle Statia de incarcare este in functiune,
ltati si Fi activata (20 An cazul incarcarii insa este blocata prin intermediul

Pentru avceasta, consultati si Fig. 2 monofazate) comutatorului cu cheie de blocare.
Legenda Albastr Limitarea curentului de incarcare Tab. 1: Indicatoare operare
1 Indicator LED 4 Suport pentru u dezactivata

cuplajul de deschis

Incarcare Alb Mod de programare
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Lista erori LED

Descriere

LED-ul lumineaza galben timp de 1 s si
verde timp de 2 s:

Statia de Tncarcare este puternic incalzita
si incarca autovehiculul cu putere
redusa. Dupa o etapa de racire, statia de
incarcare continua procesul normal de
incarcare.

F2 Ledul lumineaza galben continuu:
Supratemperatura. Procesul de incarcare
este incheiat din cauza unei temperaturi
prea mari. Dupa o etapa de racire, statia
de incarcare continua procesul normal
de incarcare.

F3 Ledul lumineaza rosu continuu si emite
un semnal sonor pentru 28 de s. Apoi,
timp de 2 s la fiecare 10 min.:

Exista o problema la monitorizarea
tensiunii sau monitorizarea sistemului.

Tab. 2: Indicatoare de eroare si remedierea
erorilor

/N

PERICOL

Exista pericolul unei electrocutari
fatale.

» Deconectati alimentarea cu

energie electrica a statiei de
ncarcare in instalatie si asigurati-o
impotriva conectarii. Abia dupa
aceea scoateti cablul de incarcare
de la autovehicul.

Contactati linia de asistenta
Webasto Charging la
00800-24274464.

Afisar (Descriere

F5

Ledul lumineaza intermitent 1 secunda

rosu si 2 secunde verde:

Exista o eroare de instalare in racordul

statiei de incarcare, monitorizarea fazei

este activa, statia de incarcare incarca la

putere redusa.

» Verificarea campului rotativ de
catre un electrician.

Ledul lumineaza intermitent in culoare
rosu timp de 1 s la interval de 2 s si este
emis un semnal sonor pentru 28 s. Apoi,
la fiecare 10 min. timp de 2 s:

Exista o eroare pe partea
autovehiculului.

Descriere

» Conectati autovehiculul inca o
data

Tab. 3: Indicatoare de eroare si remedierea

erorilor

(= 'INDICATIE
In cazul in care avertismentul persista,
contactati linia de asistenta Webasto
Charging la 00800-24274464.

Descriere

F6 Ledul lumineaza intermitent 0,5 s in
culoarea rosu la interval de 0,5 s si 3 s:
tensiunea de alimentare se afla in afara
intervalului permis cuprins intre 180 V si
270 V.

» Verificarea de catre un
electrician.

Tab. 4: Indicatoare de eroare si remedierea

erorilor

4.3 Comutator Touch Control
(Reset)

(—= INDICATIE

Nu apasati comutatorul Touch

Control, ci doar atingeti-I; nu purtati

manusi in timpul operarii.
Comutatorul Touch Control foloseste la
confirmarea campurilor anterioare.
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-~ INDIcATEE

> Atingeti Sistemul incepe un
comutatorul si auto-test si reseteaza

mentineti timp de €roarea. in cazul in care
C eroarea a fost

minim 10's. remediata, statia de
ncdrcare comuta din
nou in modul , pregatit
de utilizare”.
4.4 Comutator cu cheie de
blocare

Comutatorul cu cheie de blocare foloseste
la autorizare si se poate roti la 90°. Rotiti in
sensul acelor de ceas pentru a debloca
statia de incarcare. Rotiti in sens contrar
acelor de ceas pentru a bloca statia de
incarcare.
Pentru aceasta, consultati si Fig. 4
- INDICATIE
Cheia poate fi scoasa in ambele
pozitii.
4.5 Pornirea procesului de
incarcare

(= ' INDICATIE

Aveti in vedere intotdeauna cerintele
cu privire la autovehicul nainte de a
ncepe incarcarea unui autovehicul.

Parcati autovehiculul in statia de

ncarcare astfel incat cablul de

ncarcare sa nu fie tensionat.
Pentru aceasta, consultati si Fig. 5

Masura Descriere

> Statia de incarcare realizeaza teste

Conectat de sistem si de conectare.

i cuplajui LED: lumineaza continuu n

de culoarea albastru, devine rosu
dupa conectarea autovehiculului
timp de cca. 2 secunde si apoi fie
la verde (autovehiculul se incarca),
autovehi fie albastru intermitent
cul. (autovehiculul nu este inca

pregatit de incarcare).

4.6 incheierea procesului de
incarcare

4.6.1 Autovehiculul a incheiat
automat ciclul de incarcare

» Daca este cazul, indepartati  LED:

incarcare

siguranta autovehiculului. ~ lumineaza
» Scoateti cuplajul de :Ztue;mltent
incarcare de la autovehicul. .
interval de o

> Flocaju cuplajul.d.e incarcare  secunda in
in suportul statiei de
incarcare.

culoarea
albastru.
Autovehicul

Masura Descriere

conectat,
fara sa se
ncarce.
4.6.2 Daca procesul de incarcare
nu este incheiat automat pe
partea autovehiculului

Masura Descriere

> Setati Ciclul de incarcare este
comutator intrerupt. Ledul devine albastru

ul cu cheie Silumineaza intermitent la
interval de 5 secunde.
de blocare " ) .
N iti Consultati "Indicatoare LED la
n pof"'a pagina 63", stare de functionare
. OFF". NG.
Sau
> incheiaj[i Ciclul de incarcare este
ciclul de intrerupt. Ledul devine albastru
incircare i lumineaza intermitent la
interval de o secunda.
rt . :
petpa ﬁ.a Consultati "Indicatoare LED la
au Qve Icu pagina 63", stare de functionare
lului. N4,
5 Transportul si
depozitarea

La transport, respectati intervalul de
temperatura pentru depozitare. Consultati
"Date tehnice la pagina 72".

Efectuati transportul numai intr-un ambalaj
adecvat.
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6 Componenta livrarii

Numar
de

Componenta livrarii

bucati

Statie de incarcare cu cablu de incarcare 1

montat in prealabil

Cadru de instalare

Chei

Kitul de instalare pentru fixarea pe perete:
— Dibluri (8 x 50 mm, Fischer UX R 8)

- Surub (6 x 70, T25)

— Surub (6 x 90, T25)

- Saiba (ISO 7089-8,4)

Instructiuni de operare si de instalare

N

- A N N D

Tab. 5: Componenta livrarii

> Scoateti statia de incarcare si cadrul de
instalare din ambalaj.

» Verificati livrarea cu privire la integralitate.

» Verificati intreaga livrare cu privire la
integritate.

7 Unelte necesare

Descrierea uneltei

Descrierea uneltei Numar
de

bucati

Masina de gaurit cu burghiu de 8 mm 1

Unelte de montare pentru dibluri si 1

suruburi de 8 mm

Ciocan 1

Unelte de montare pentru cablul electric 1

si mansoanele de capat ale
conductorilor

Multimetru 1
Simulator EV cu afisaj al cdmpului rotativ 1

La nlocuirea cablului de incarcare, sunt 1
necesare:

Unelte de montare pentru trecerile de

cablu M16 (marime cheie 20 mm) si

M32 (marime cheie 36 mm)

Pila rotunda 1

Cleste combinat 1

8 Instalarea si conectarea
electrica

Respectati indicatiile de siguranta indicate in
"Siguranta la pagina 60".
(—= " INDICATIE
Pe langa aceste instructiuni de
operare si instalare, urmati si

(= INDICATIE

Conceptul de siguranta Webasto Pure
se bazeaza pe o forma de retea
impamantata, care trebuie asigurata
in permanenta de catre un electrician
autorizat in timpul instalarii.

8.1 Cerinte de la locatia de
instalare

La alegerea locului de instalare a Webasto
Pure, aveti in vedere urmatoarele puncte:
-Pozitia de parcare normala a
autovehiculului.
- Pozitia fisei de incarcare la autovehicul.
-0 distanta cat mai scurta de pozare a
cablului de la statia de incarcare la
autovehicul.
-Lipsa pericolului de a se trece peste cablul
de incarcare.
-Conexiuni electrice posibile.
in cazul in care trebuie montate mai multe
statii de incarcare in serie, distanta dintre
statii trebuie sa fie de minim 200 mm.
Suprafata de montare trebuie sa fie complet
plana (max. 1 mm diferentd intre punctele
individuale de montare).
Carcasa statiei de incdrcare nu trebuie sa fie
indoita sau deformata.

(—= INDICATIE

Surubelnits cu fant3 0,5x3,5 mm 1 respectati, de asemenea, prevederile . . .

? . aatadl A : Distanta de montare dintre muchia

Surubelnits Torx Tx25 locale referitoare la functionare, P Co :

Surubelnita Torx Tx 1 . . o R inferioara a statiei de incarcare si sol
O instalare si mediul inconjurator. oL - ’

Surubelnita Torx Tx10 1 trebuie sa masoare minim 0,9 m.
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8.2  Criterii pentru conexiunea
electrica

Curentul maxim de incarcare parametrizat
din fabrica este indicat pe placuta de tip a
statiei de incarcare. Prin intermediul
comutatorului DIP, curentul maxim de
incarcare poate fi adaptat la valoarea
comutatorului de protectie montat.
(= INDICATIE
Valorile curentului dispozitivelor de
protectie selectate nu trebuie in
niciun caz sa fie mai mica decat
valoarea curentului specificata pe
eticheta de tip a statiei de incarcare
sau decat valoarea curentului setata
cu ajutorul comutatorului DIP.
Consultati "Setarea comutatorului
DIP la pagina 68".
inainte de inceperea lucrarilor de conectare,
solicitati verificarea conditiilor preliminare
de catre un electrician.
in functie de tara, trebuie respectate
regulamentele autoritatilor si ale furnizorului
retelei electrice, de exemplu, obligatia de
anuntare a instalarii unei statii de incarcare.

(= INDICATIE
Pe baza regulii de aplicare VDE-AR-N
4100, in Germania incarcarea
monofazata a autovehiculelor este
limitatd la 20 A. n alte tari este
permisa incarcarea monofazata pana
la 32 Afn cazul in care conditiile
locale o permit. Limitarea la 20 A
poate fi dezactivata de catre
utilizator, pe propria raspundere, cu
conditia respectarii reglementarilor si
normelor specifice tarii.

Dispozitivele de protectie specificate in cele

ce urmeaza trebuie prevazute astfel incat

statia de incarcare sa fie decuplata cu toti
polii de la retea in caz de eroare. La
selectarea dispozitivelor de protectie trebuie
sa se aplice prevederile si normele de
instalare specifice tarii.

8.2.1 Dimensionarea
comutatorului de protectie
la curenti reziduali

Pentru protectia impotriva curentilor de

defect alternativi cu forma sinusoidala,

curentilor de defect continuu pulsatorii si
curentilor de defect continuu fara
intreruperi trebuie conectat iTh amonte un
comutator de protectie la curenti de defect

(RCD) tip B conform EN 62423. Curentul

nominal de defect nu trebuie sa fie mai

mare de 30 mA.

8.2.2 Dimensionarea mini
disjunctorului
Mini disjunctorul (MCB) trebuie sa
corespunda EN 60898. Energia de trecere
(1%t) nu trebuie sa depaseasca 80 000 A?s.
Alternativ se poate utiliza si o combinatie de
mini disjunctor si comutator de protectie la
curenti de defect (RCBO) conform EN
61009-1. Pentru aceasta combinatie de
comutatoare de protectie se aplica, de
asemenea, parametrii specificati anterior.
8.2.3 Dispozitiv de separare de la
retea
Statia de incarcare nu dispune de un
comutator propriu de retea. Dispozitivele de
protectie instalate pe partea retelei folosesc,
de asemenea, pentru separarea de la retea.

8.3 Instalarea

Consultati inclusiv "Montarea la pagina
72". Materialul de montare livrat este
prevazut pentru instalarea statiei de
incarcare la o ziddrie sau un perete din
beton. Pentru instalarea piciorului suport,
materialul de montare este inclus in
componenta livrarii respective. Montati
cadrul de instalare numai cu materialul de
montare livrat. Descrierea cadrului de
instalare:

Pentru aceasta, consultati si Fig. 6

Legenda

5110159D Webasto Pure

67



|

(1) Cadrude 3

instalare

Carlig pentru
suspendarea statiei
de incarcare

(2) Niveld cubula de (®

aer

Locuri flexibile pentru trecerile de cablu la

pozarea pe pardoseala a cablului de

conectare.

» Cu ajutorul cadrului de instalare si al
nivelei cu bula de aer, marcati patru
orificii.

-Asigurati-va ca orificiile realizate sunt
aliniate central.

» Realizati patru orificii in perete.

» Introduceti diblurile in orificii.

» Pregatiti cadrul de instalare pentru
pozarea cablului:

-Cablul de conectare de la partea din
spate:
introduceti cablul prin partea inferioara a
cadrului.

-Cablul de conectare de la partea
superioara/stanga/dreapta/partea
inferioara:
indepartati locurile flexibile pregatite din
cadru.

» Nivelati cadrul de instalare.

» Fixati cadrul de instalare cu doua suruburi
scurte si saibe la orificiile superioare.

» Scoateti capacul inferior de la carcasa.

Pentru aceasta, consultati si Fig. 7

Loc flexibil pregatit

» Introduceti cablul de conectare prin
deschiderea de la partea inferioara a
carcasei si fixati-l cu mansoanele din
cauciuc incluse in componenta livrarii.

» Pozitionati statia de incdrcare la ambele
carlige de la partea superioara a cadrului.

» Fixati partea inferioara a statiei de
incarcare cu ambele suruburi lungi si
saibe.

8.4 Racorduri electrice

- Bornele de conexiune sunt realizate sub
forma unor borne tip crocodil.

- Sectiunea transversala minima pentru
instalarea standard este - in functie de
cablu si tipul de instalare - 6 mm? (pentru
16 A) si 10 mm? (pentru 32 A).

(= INDICATIE

In cazul unui cablu de conectare
flexibil, trebuie sa se utilizeze
mansoane pentru conductori.

» Introduceti cablul de conectare central,
drept si fara puncte de tensiune prin
mansonul din cauciuc in carcasa statiei de
incarcare. Consultati inclusiv "Instalarea la
pagina 67".

» Pozati cablul de conectare la o raza
corespunzatoare (aprox. de 10 x diametrul
cablului) fata de bornele de conexiune.

» Taiati conductorii la lungimea adecvata.
Mentineti conexiunile cat mai scurte
posibil. Cablul de protectie trebuie sa aiba
o lungime mai mare fata de toti ceilalti
conductori.

» Dezizolati conductorii pe o lungime de
12 mm.

» Verificati daca este disponibila o
alimentare cu curent monofazata sau
trifazata.

-monofazata: utilizati numai L1, N si PE.
~trifazata: utilizati L1, L2, L3, N si PE. Apoi,
realizati masurarea campului rotativ.

(= INDICATIE

Este necesar un camp rotativ in sens
orar.

» Fixati conductorii conform inscriptiei de pe
bornele de conexiune.

Pentru aceasta, consultati si Fig. 8

» Verificati daca toate conexiunile sunt fixe
si daca este asigurat cablul de conectare.

8.5 Setarea comutatorului DIP

PERICOL
* \ Tensiuni inalte.
» Exista pericolul unei electrocutari
fatale.

» Asigurati lipsa tensiunii.
Setdrile de curent ale statiei de incarcare
sunt configurate cu comutatoarele DIP.
Pentru aceasta, consultati si Fig. 9
Comutator DIP sus/ON =1
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Comutator DIP jos/OFF = 0
Setare din fabrica comutator DIP: 1100
(- INDICATIE
Modificdrile setdrilor comutatorului
DIP devin active numai dupa
repornirea statiei de incarcare.
(= ' INDICATIE
Comutatoarele DIP 3 si 4 sunt
definite din fabrica. Comutatoarele 3
si 4 trebuie sa se afle in pozitia 0.

intrerupator

Descriere mono 16 sau Definit
fazat 32 A din
sau  per fabrica
trifaz faza
at
16 A (monofazat) 0 0 0 0 3,7k
W
32 A (monofazat) 0 1 0 0 74k
* W
16 A (trifazat) ** 1 0 0 0 11k
wW
32 A (trifazat) 1 1 0 0 22k
wW

Tab. 6: Setarile comutatorului DIP

*  Curentul de incarcare este limitat din fabrica
la 20 A pentru incarcarea monofazata in
cazul unei variante de 22 kW. Consultati
"Dezactivarea limitarii curentului de incarcare

(optiunea 2) la pagina 70". Tn cazul unei
variante de 11 kW, curentul de incarcare
este limitat din fabrica la 16 A per faza.

** O Webasto Pure configurata din fabrica la
11 kW nu poate fi setatad la 22 kW cu
ajutorul comutatorului DIP.

8.6 Prima punere in functiune

8.6.1 Verificarea sigurantei
Rezultatele masuratorilor si verificarilor la
prima punere in functiune trebuie
documentate corespunzator regulamentelor
de instalare si normelor in vigoare.

Se aplica prevederile locale referitoare la
functionare, instalare si mediul inconjurator.

8.6.2 Procedura de pornire

> indepartati resturile de material din zona
de conexiune.

» inainte de pornire, verificati toate
imbinarile cu surub si de prindere cu
privire la pozitie fixa.

» Montati panoul de acoperire inferior.

» Fixati capacul inferior cu suruburile de
montare; strangeti suruburile de montare
pana la limita. Consultati "Instalarea la
pagina 67".

» Conectati tensiunea de retea.

- Este activata secventa de pornire (durata
pana la 60 de secunde).

-Indicatorul LED lumineaza intermitent la
interval de o secunda in culori.

Rosu/Verde/Albastru. Consultati
"Indicatoare LED la pagina 63", stare de
functionare N1.

» Daca este nevoie, deblocati statia de
incarcare prin intermediul comutatorului
cu cheie de blocare.

» Realizati verificarea la prima punere in
functiune si inregistrati valorile de
masurare in protocolul de verificare. Ca
punct de masurare este relevant cuplajul
de incarcare si ca ajutor de masurare un
simulator EV.

» Simulati si testati functiile de operare
individuale si functiile de protectie cu
simulatorul EV.

» Conectati cablul de incarcare la un
autovehicul.

-Ledul comuta de la albastru la verde.

9 Setari
= INDICATIE

In urmatoarele descrieri este
importanta desfasurarea temporala,
asadar, cititi toate etapele Tnainte de
a Incepe procesul.

9.1 Activarea modului de
programare

Consultati inclusiv "Comutator cu cheie de
blocare la pagina 65".
v Statie de incarcare pornita.
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v Indicatorul LED lumineaza continuu in
albastru.

v’ Comutator cu cheie de blocare ON.

v" Nu este conectat niciun autovehicul.

> Aduceti comutatorul cu cheie de blocare
din pozitia ON in pozitia OFF; asteptati
pana cand indicatorul LED lumineaza
intermitent in culoarea albastru de trei ori.

> Aduceti comutatorul cu cheie de blocare
din pozitia OFF in pozitia ON (max. 3
secunde pe ON).

> Aduceti comutatorul cu cheie de blocare
din pozitia ON in pozitia OFF; asteptati
pana cand indicatorul LED lumineaza
intermitent in culoarea albastru o data.

> Aduceti comutatorul cu cheie de blocare
din pozitia OFF in pozitia ON (max. 3
secunde pe ON).

» Aduceti comutatorul cu cheie de blocare
din pozitia ON in pozitia OFF; asteptati
pana cand indicatorul LED lumineaza
intermitent in culoarea albastru de trei ori.

-Statia de incarcare comuta dupa a patra
luminare intermitenta in culoarea alb a
ledului si automat in modul de
programare.

Mod de programare activat

Statia de incarcare trece prin doua optiuni de

10 ori. In cazul in care dupa a 10 trecere nu

a fost selectata nicio optiune prin

intermediul comutatorului cu cheie de
blocare, este dezactivat automat modul de
programare, fara modificari.

9.2 Estomparea indicatorului
LED (optiunea 1)

(—= INDICATIE
Culorile albastru si verde ale ledurilor
pot fi estompate. Luminozitatea
culorii rosu de avertizare nu poate fi
modificata.
v~ Mod de programare activat:
Indicatorul LED lumineaza alb intermitent o
data in urmatoarea secventa:
-0,5 s OFF;
-0,55sON;
Dupa o pauza de patru secunde, indicatorul
LED comuta timp de o secunda in culoarea
galben:
» Aduceti comutatorul cu cheie de blocare
din pozitia OFF in pozitia ON.
-Functia , Estomparea indicatorului LED"
este activata.
Indicatorul LED comuta in culoarea albastru
si se estompeaza treptat de la maximum la
minimum intr-un interval de 3 secunde.
Dupa cea mai redusa treapta de estompare,
indicatorul LED sare din nou la maxim.

(= 'INDICATIE
In cazul in care comutatorul cu cheie
de blocare nu este adus din pozitia
ON fn pozitia OFF intr-un interval de
180 de secunde, ramane
nemodificata treapta de estompare
initiala si este dezactivat modul de
programare.

» Aduceti comutatorul cu cheie de blocare
din pozitia ON in pozitia OFF

vEste selectata treapta de estompare.

Dupa 60 de secunde fara alte modificari la

comutatorul cu cheie de blocare, este salvata

treapta de estompare selectata si este
dezactivat modul de programare.

» Aduceti comutatorul cu cheie de blocare
din nou din pozitia OFF in pozitia ON,
pentru a comuta in modul stand-by.

9.3 Dezactivarea limitarii
curentului de incarcare
(optiunea 2)

(—= INDICATIE

Limitarea curentului de incarcare este
activata din fabrica numai in cazul
versiunii de 22 kW.

(—= INDICATIE

Curentul de incarcare este limitat la
20 A numai in cazul incarcarii
monofazate.
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- INDICATIE
Limitarea curentului de incarcare
poate fi dezactivata numai daca sunt
respectate reglementarile si normele
nationale.
v Mod de programare activat:
Indicatorul LED lumineaza alb intermitent o
data in urmatoarea secventa:
-0,5 s OFF;
-0,55s ON;
-0,5 s OFF;
-0,55s ON;
Dupa o pauza de trei secunde, indicatorul
LED lumineaza timp de o secunda in
culoarea galben:
» Aduceti comutatorul cu cheie de blocare
din pozitia OFF in pozitia ON:
-Functia , Dezactivarea limitarii curentului
de incdrcare” activata.
Setarea actuala este afisata color prin
intermediul indicatorului LED:
Limitarea curentului de incarcare activata =
lila
Limitarea curentului de incdrcare
dezactivata = albastru deschis
_= INDICATIE
In cazul in care comutatorul cu cheie
de blocare nu este adus din pozitia
ON in pozitia OFF intr-un interval de
60 de secunde, ramane nemodificata
setarea initiala si este dezactivat
modul de programare.

» Aduceti comutatorul cu cheie de blocare
din pozitia ON in pozitia OFF:
v’Limitarea curentului de incdrcare activata:
-Limitarea la 20 A este dezactivata si statia
de incarcare este configurata la valoarea
maxima a curentului (consultati placuta
de tip). Afisajul LED incepe sa lumineze in
culoarea albastru deschis.
v’Limitarea curentului de incdrcare
dezactivata:
- Este activata limitarea 20 A. Indicatorul
LED incepe sa lumineze in culoarea lila.
Dupa 60 de secunde fara alte modificari la
comutatorul cu cheie de blocare, este
salvatd setarea selectata si este dezactivat
modul de programare.
» Aduceti comutatorul cu cheie de blocare
din nou din pozitia OFF in pozitia ON,
pentru a comuta in modul stand-by.

10 Scoaterea din functiune

a produsului
Scoaterea din functiune trebuie realizata
doar de catre un electrician.
» Decuplati de la retea.
» Demontati instalatia electrica a statiei de
ncarcare.
» Eliminarea ca deseu: consultati
"Eliminarea ca deseu la pagina 72".

11  intretinerea, curatarea
si repararea

11.1 intretinere

Dispuneti efectuarea intretinerii doar de
catre un electrician autorizat, conform
prevederilor locale.

11.2 Curatarea

PERICOL

* \ Tensiuni inalte.
Exista pericolul unei electrocutari
fatale. Nu curdtati statia de incdrcare
cu un dispozitiv de curatare cu inalta
presiune sau un dispozitiv
asemanator.

> Stergeti instalatia doar cu o laveta. Nu
utilizati agenti de curatare agresivi, ceara
sau solventi.

11.3 Reparatie

Este interzisa reparatia pe cont propriu a
statiei de incarcare. Daca statia de incarcare
se avariaza, aceasta trebuie inlocuita
complet.

Webasto Thermo & Comfort SE isi rezerva in
mod explicit dreptul de a efectua reparatii la
statia de incarcare.

Singura lucrare de reparatie permisa la
statia de Incarcare este inlocuirea cablului
de incarcare de catre un electrician.
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(—= INDICATIE
Pe timpul duratei de utilizare a statiei

de incarcare, este permisa inlocuirea
de maxim 4 ori a cablului de
incdrcare.

12 inlocuirea cablului de
incarcare

PERICOL
e \ Exista pericolul unei electrocutari
fatale.

» Deconectati alimentarea cu
energie electrica a statiei de
incarcare in instalatie si asigurati-o
impotriva conectarii.

(= INDICATIE
Este permisa utilizarea doar a pieselor
de schimb originale Webasto.

(= INDICATIE

Pe timpul duratei de utilizare a

Webasto Pure, este permisa

inlocuirea de maxim patru ori a

cablului de Tncarcare.

—= INDICATIE

Numerele pieselor sunt disponibile in

magazinul online Webasto.

www.webasto-charging.com

i Lainlocuirea cablului de incarcare
== trebuie urmate instructiunile de
instalare anexate la kitul de reparatie.

13 Eliminarea ca deseu

& Simbolul tomberonului taiat semnifica faptul

= ¢4 acest dispozitiv electric sau electronic nu
trebuie eliminat ca deseu impreuna cu
deseurile menajere la sfarsitul duratei de
viata. Pentru returnare, sunt disponibile in
apropiere centre de colectare a dispozitivelor
electrice si electronice uzate. Adresele
acestora le primiti de la administratia locala,
respectiv municipald. Prin colectarea
separata a dispozitivelor electrice si
electronice uzate, este permisa reutilizarea,
valorificarea materialelor, sau alte forme de
valorificare a dispozitivelor uzate si sunt
evitate consecintele negative ale eliminarii
substantelor continute in dispozitive, care
pot fi daunatoare pentru mediul inconjurator
si sanatatea oamenilor.

» Eliminati ca deseu ambalajul conform
prescriptiilor legale in vigoare la nivel
national, utilizand containere
corespunzatoare de reciclare.

14 Declaratie de

conformitate

Webasto Pure a fost conceput, produs,
verificat si livrat conform directivelor,
regulamentelor si normelor relevante pentru
siguranta, CEM si ecologie.

Webasto declara ca produsul Webasto Pure
a fost fabricat si livrat conform urmatoarelor
directive si regulamente:

-Directiva 2014/35/UE privind
echipamentele de joasa tensiune
-2014/30/EU Directiva EMV
-Directiva 2011/65/UE privind restrictiile de
utilizare a anumitor substante periculoase
in echipamentele electrice si electronice
-2001/95/CE privind securitatea generala a
produselor
-Directiva 2012/19/UE privind deseurile de
echipamente electrice si electronice
-Regulamentul 1907/2006 privind
inregistrarea, evaluarea, autorizarea si
restrictionarea substantelor chimice
(REACH)
Declaratia completa de conformitate CE
poate fi accesata in sectiunea Download
https://webasto-charging.com/.
Cod QR pentru documentare.
Pentru aceasta, consultati si Fig. 10

15 Montarea

Pentru aceasta, consultati si Fig. 11
Pentru aceasta, consultati si Fig. 12
Toate dimensiunile sunt specificate in mm.

16 Date tehnice

Tensiune de 230 /400 AC (Europa)
retea [V]

Curent
nominal [A]

16 sau 32 (monofazat sau trifazat)
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Descriere |Date Descriere |Date Descriere |Date

Frecventa de 50

retea [Hz]

Forme de TT/TN

retea

Clasa CEM  Emisii perturbatoare: clasa B (zone

rezidentiale, zone comerciale si
industriale)

Imunitate: domenii industriale

Categorie de Il conform EN 60664
supratensiun
e

Clasa de |
protectie

Graf de IP54
protectie IP

Protectie IKO8
impotriva

socului

mecanic

Dispozitive ~ Comutatorul de protectie la curenti

de protectie de defect si mini disjunctorul
trebuie prevazute pe partea
instalarii. Consultati "Instalarea si
conectarea electrica la pagina 66".

Tip de fixare Montarea pe perete si pe picior
suport (fix racordat)

Alimentare  Montare aplicata si sub tencuiala
cablu

Sectiune Sectiunea transversald minima
transversala pentru instalarea standard este - in

conexiune  functie de cablu si tipul de
instalare:
6 mm? (pentru 16 A)
10 mm? (pentru 32 A)
Cablu de Tip 2 conform EN 62196-1 si EN
incarcare cu 62196-2
cuplaj de
incarcare
Borna de Cablu de conexiune:
conexiune la- rigid (min.-max.)
retea 2,5-10 mm?
- flexibil (min.-max.)
2,5-10 mm?

- flexibil (min.-max.) cu
manson pentru conductor:
2,5-10 mm?
Tensiune de 230/ 400 AC
iesire [V]
Putere max. 11 sau 22 (in functie de

de incércare configuratia din fabrica)
kw]

Interval -25 pana la +55 (fara radiatia
temperatura directa a soarelui)

de

functionare

[°d

Interval de  -25 péna la +80
temperatura

la

depozitare

[°dl

Afisare Element LED

Blocare Comutator cu cheie de blocare
pentru autorizarea incarcarii

Altitudine Max. 2000 (peste nivelul marii)
[m]

Umiditate 5 pana la 95 fara condens
relativa a

aerului

permisa [%]

Greutate 11 kW: 4,6

[kal 22 kW: 5,6

Dimensiuni ~ Consultati figurile din "Montarea la
[mm] pagina 72"

17 Lista de verificare
pentru instalarea statiei
de incarcare Webasto

Statie de Webasto Pure
incarcare

Putere de 1 kw ] 22 kw
ncdrcare

Numadr de serie
Numar material
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Generalitati: Conditii locale: Electrician calificat/mandant:

Instalarea, conexiunea electrica si punereain [ ]  Clientului/utilizatorului i s-a explicat modulin  [[]  Localitatea: Semnatura:
functiune a statiei de incarcare s-au realizat care Webasto Pure se conecteaza fara Data:
de catre un electrician calificat. tensiune cu dispozitivele de protectie de pe
— partea instalatiei.
Statia de incarcare este instalata intr-un W Cerinte de la statia de incarcare:
mediu fara potential exploziv. in timpul instalrii, mansoanele de cablu ]

pentru cablul electric si cablul de date (numai
la Live) sunt montate.

Statia de incarcare este instalata intr-o locatie [ |
la care statia de incarcare nu poate fi

deteriorata ca urmare a obiectelor care cad. Protectia impotriva indoirii cablului de ]
ncarcare este insurubata la statia de incarcare

si garniturile de etansare sunt introduse

corect in protectia impotriva indoirii.

Statia de incarcare este protejata impotriva ]
actiunii directe a ploii si a razelor soarelui,

pentru a evita deteriorarile.

in timpul instalrii este montat cablul de ]
ncarcare adecvat (11 kW sau 22 kW) pentru
statia de incarcare (conform etichetei de tip).
Clema de detensionare a cablului pentru
asigurarea detensionarii cablului de incarcare

este montata. Momentele de strangere
specificate in prealabil sunt avute in vedere.
Cablul de incdrcare este conectat conform

Locatia statiei de incarcare este selectata ]
astfel incat sa fie evitata deteriorarea prin
pornirea accidentala a autovehiculului.

Cerintele legale locale cu privire la prevederile []
de siguranta, protectia la incendiu, instalatiile
electrice si caile de evacuare sunt luate in
considerare.

Cablul de incarcare nu blocheaza nicio (] instructiunilor din manualul de utilizare.

trecere. inainte de inchiderea capacului, sculele si ]
Cablul de incarcare si cuplajul de incarcare []  resturile rezultate in urma operatiunii de

sunt protejate impotriva contactului cu instalare sunt indepartate din statia de

sursele externe de caldura, apa, murdarie si incarcare.

substante chimice. Numarul de serie al statiei de incarcare este [ |

Cablul de incarcare si cuplajul de incarcare L] inregisrat pe portalul online: https://
sunt protejate impotriva trecerii peste webasto-charging.com

acestea, prinderii si altor pericole mecanice.
Client/mandatar:

Localitatea: Semnatura:
Data:
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Toto jsou Originalni pokyny. Némecky jazyk je zavazny. Pokud by chybély urcité
jazykové verze, je mozné si je vyzadat. Telefonni ¢islo pfislusné zemé je uvedeno na
prospektu servisnich stfedisek Webasto nebo na webovych strankach Vasi pfislusné
zemské pobocky Webasto.

Ovo su originalne upute. Verzija na njemackom jeziku je obvezujuc¢a. Ako jezici
nedostaju, mozete ih zatraziti. Telefonski broj doticne zemlje pronaci cete na letku
servisa Webasto ili mreznoj stranici predstavnika poduze¢a Webasto u vasoj zemlji.

To jest instrukcja oryginalna. Wigzacy jest jezyk niemiecki. W razie braku potrzebnych
wersji jezykowych mozliwe jest ich zaméwienie. Numer telefonu dla odpowiedniego kra-
ju jest podany w sktadanej ulotce zawierajgcej wykaz punktéw serwisowych Webasto,
albo na stronie internetowej przedstawicielstwa Webasto w tym kraju.

Acestea sunt instructiuni originale. Limba germana este obligatorie. Daca lipsesc limbi,
acestea pot fi solicitate. Numerele de telefon valabile pentru diferitele tdri se gasesc in
brosurile Webasto ale centrelor de Relatii Clienti, sau pe paginile nationale ale
reprezentantelor Webasto.
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